Die Geschichteder Miss Elli Flint

»Miss Hint, ich méchte Sie nur ungern stéren, aber kommen Sie doch bitte einmal ganz schnell zu mir herliber.”

Diejunge Sekretérin stutzte kurz, lief3 die angefangene Arbeit liegen und starrte auf das blinkende Licht der kleinen
Sprechanlage. Die pléarrende Stimme war nicht von ihrem Chef Mr. Kelvin Stone gekommen, sondern von dessen jlingerem
Bruder Michael Stone, der als Notar die groe Anwaltskanzlei mit ihm teilte.

Am gegentberliegenden Schreibtisch sal3 Rose Brake und sah mit skeptischem Blick zu ihre Freundin Elli rlber.

»Waswill denn der kleine Dicke von dir?* fragte sie spéttisch.

»Wennich das nur wiisste. Ausgerechnet jetzt, finf Minuten vor Feierabend, ruft er nach mir. Mal sehen, was er diesmal von mir

schon wieder mochte”, sagte Miss Elli Flint missmutig und warf ein zerknlltes Blatt Papier witend in den Papierkorb.

Mr. Michadl Stonewar um die funfundfiinfzig Jahre alt und ein ziemlich korpulenter Mann.

»Komisch", réusperte sich Rose Blake wieder, ,, Eigentlich ist es nicht Ublich, dass er von seinem Bruder Arbeitskréfte anf drdtert”,

sie fort und zog die Augenbrauen dabei hoch.

»T1]& ich well3 esauch nicht. Vielleicht will er heute noch mit mir zum Essen gehen®, sagte die junge Frau mit gekiinstelter
Verlegenheit und schaltete den Computer aus. Ihr Arger hatte sich wieder gelegt. , Aber seine Stimme hat irgendwie seltsam
geklungen. Nicht so wie sonst*, sagte sie und blickte ihre Freundin Rose dabel etwas nachdenklich an.

Die verzog ihr Gesicht zu einer fies aussehenden Grimasse.

»Beéi dem dicken Schwerendter ist alles moglich. Lass' dich blof3 nicht von ihm breit treten! Sag’ ihm einfach, du héttest heute keine
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Zeit und musstest noch nach der Arbeit deiner kranken Mutter dringend einen Besuch abstatten.”

»Noch hat er janichts zu mir gesagt. Ich geh'’ jetzt erst mal rein zu ihm und mach mich mal schlau, was er von mir will“, sagte
die hiibsche Sekretérin mit den langen blonden Haaren schnippisch, erhob sich, strich ihre Kleider glatt und ging langsam auf
das Biro von Mr. Michael Stone zu.

»-.undich mach’ mich schon mal auf den Nachhauseweg", rief Rose ihr noch nach, ,, wer weil3, wie lange das bei dir heute noch
dauern wird. Also tschiiss meine Gute! Wir sehen uns dann vielleicht spéter..."

Die beiden jungen Frauen bewohnten eine gemeinsame Wohnung ganz in der Nahe der Kanzlei.

Miss Elli Flint ging mit gemischten Gefiihlen auf das schicke Biro des Notars zu. Sie klopfte behutsam an die Tr, die sich kurz
darauf summend 6ffnete.

»Dasind Siejaendlich, Miss Flint. Ich habe schon auf Sie gewartet. Kommen Sie herein!“

Michael Stone sal? hinter seinem wuchtigen Schreibtisch in einem schwarzen Lederstuhl und legte gerade eine schmale Akte
auf seinen Schreibtisch zurlick. Er wirkte wie ein dicker Buddha auf die junge Sekretérin, die jetzt brav mitten im Biro stehen
geblieben war und darauf wartete, was Mr. Stone ihr zu sagen hatte.

Die kleinen, verschmitzten Augen des korpulenten Notars schienen tiber ihre ganze Figur zu wandern. Plétzlich ging ein Ruck
durch seinen massigen Korper, als hétte ihn jemand mit einer Stecknadel in den Allerwertesten gestochen.

»Ah..., entschuldigen Sie, Miss Flint, aber nehmen Sie doch bitte Platz, sagte er auf einmal mit (iberaus freundlicher Stimme und
wies mit seiner rechten Hand auf den Stuhl ihm gegenliber. Nachdem sich die junge Sekretérin gesetzt hatte, nahm der Notar ein
groRRes weil3es Kuvert aus der schmalen Akte, 6ffnete den Umschlag vorsichtig mit einem verchromten Brieféffner und faltete das
herausgenommene Blatt Papier umstandlich auseinander. Es dauerte eine Weile, bis er es durchgelesen hatte.

Dann platzte es ohne Vorwarnung aus ihm heraus.



»1hr Onkel ist vor etwa zwei Wochen gestorben, Miss Flint. Mein Bruder hat mich gebeten, Thnen diese traurige Nachricht zu
Uberbringen.”

Die junge Sekretdren schittelte mit dem Kopf.

»Hier muss ein Irrtum vorliegen, Mr. Stone. Ich habe doch gar keinen Onkel“, sagte sie verwundert.

Der Notar setzte eine Uberraschte Mine auf und |&chelte leicht gequélt.

»Nun ja, hier in diesem Schreiben vom Nachlassgericht steht, dassihr Vater noch einen Bruder hatte. Wussten Sie das denn

nicht?

~Mein Vater ist schon lange tot. Er starb, asich noch ein Kind war und Mutter hat mir nie etwas davon erzahlt, dass er noch
einen Bruder hatte.”

»Wie auch immer, Miss Flint, die Sache verhalt sich jedenfalls so, dass der Kontakt zwischen den beiden Briidern, also lhrem
Vater Steven Flint und seinem Bruder Lionel Flint, bereits sehr friih abbrach, genau genommen nach der Hochzeit Ihrer Mutter
mit Ihrem Vater. Es muss zwischen den beiden Bruidern damals einen schrecklichen Streit gegeben haben. Anscheinend liebten
siedie gleiche Frau, nur das Lionel dabei den Kirzeren zog. Es kam schliefdlich zum endgtiltigen Bruch zwischen ihnen, als Sie
geboren wurden. Sie kdnnen sich denken, dass es damals einige bose Gerlichte gab, die kurz nach Ihrer Geburt in Umlauf waren,
was die Vaterschaft anbelangte. Nun, als Notar méchte ich mich nicht ndher mit der Vergangenheit Ihrer Familie beschéftigen,
sondern Ihnen nur pflichtgemald mitteilen, dass Ihr Onkel Lionel Flint, bevor er starb, Sie als Universalerbin eingesetzt hat.”

»Ichwurde von meinem Onkel als Universalerbin eingesetzt?* fragte die junge Frau fassungslos und schiittelte unglaubig idepf .

,Tja, liebe Miss Flint, so ist es. Eine ziemlich groRRe Uberraschung fiir Sie, nicht wahr? Aber das Dokument hier in meiner Hand liigt
nicht. Wir haben zwar viel mit Erbschaftsangel egenheiten zu tun, aber esist das erste Mal, dass eine Angestellte unserer
Anwaltspraxis selbst die gliickliche Erbin ist. Ich kann Sie nur noch herzlich dazu begl tickwiinschen.”

Diejunge Frau wollte ihr Gliuck nicht wahrhaben. Nervos strich sie sich mehrmals hintereinander durch die langen blonden



Haare und konnte sich nur schwer zusammenrei3en.

»Was habe ich denn geerbt”, fragte Elli Flint erwartungsvoll den Notar, der sich im Moment intensiv mit den Unterlagen
beschéftigte.

»Wie bitte? Ach ja, ich habe hier ein Foto vom Anwesen Ihres verstorbenen Onkels. Dazu gehért noch ein ziemlich
umfangreicher Grundbesitz und ein betréchtliches Barvermogen, etwa zwei Millionen Pfund, tiber das Sie ab sofort verfiigen
kdnnen, sobald Sie die Dokumente in meinem Beisein unterzeichnet haben, Miss Flint“, antwortete Mr. Stone lachelnd.

Der jungen Frau wurde fast schwindlig bel dieser Summe. Dann blickte sie interessiert auf das grof3e Foto. Es zeigte ein sehr
grof3es, vornehm aussehendes Wohnhaus, das mit viel Efeu dicht bewachsen war. Im Hintergrund konnte man einige
langgestreckte Gebaude erkennen, die mehr wie eine Fabrik aussahen. Ganz rechts im Bild waren mehrere Schornsteine zu

erkennen.

+Was sind das fur Gebaude, Mr. Stone?

»Daswollte ich Ihnen gerade erkléren, Miss Flint. Die Gebaude im Hintergrund waren einmal eine grof3e Brauerel. Leider stehen
sie schon lange leer. Das Wohnhaus im Vordergrund war einmal ein dazugehdriges Gasthaus. 1hr Onkel hat es vor vielen Jahren
umbauen lassen und wohnte bis zu seinem Tod selbst darin. Dann gibt es da noch eine gewisse Mrs. Weedman mit ihrem

Sohn Mark. Den beiden hat ihr Onkel Wohnrecht auf Lebenszeit eingeréumt. Ferner gibt es noch ein Dienstmédchen namens
Betty Mills. Ein blutjunges Ding aus dem néchsten Ort. Sie miissen natirlich selbst entscheiden, ob sie das Personal behalten
wollen oder nicht.”

» Puh, Dienstpersonal. Ich kann es einfach nicht glauben”, stéhnte die junge Neuerbin und rollte mit den Augen.

Der Notar lachte plotzlich laut los. Dann erklérte er ihr noch einige Dinge und riet ihr dann, bei seinem Bruder um Urlaub
nachzusuchen, damit sie ihr Erbe sobald wie mdglich in Augenschein nehmen konnte. Andererseits wiirde sie natirlich auch
kindigen kénnen, was bei dem Vermdgen jederzeit moglich ist und Geldprobleme jetzt bei ihr wohl keine Rolle mehr spielen

wirden.

»Von dem Geld kénnen Sie sich jetzt eine schdne Menge leisten, auch ein ganzes Spukschloss inklusive Poltergeist, der seinen
Kopf unterm Arm trégt und in der Nacht mit seinem Geheule die Leute aus dem Schiaf reif3t“, lachte Mr. Stone schallend.



Diejunge Frau lachte mit. Sie war auf einmal wie ausgewechselt und dachte nur noch daran, so schnell wie mdglich ihr Erbe
anzutreten. Dann verabschiedete sie sich von Mr. Stone, nachdem er ihr eine gréf3ere Summe Bargeld ausgehandigt hatte, mit dem
Hinweis darauf, dass das restliche Barvermdgen sicher auf einem Gehelmkonto einer bekannten Bank liegen wiirde. Er ibergab
ihr noch einen versiegelten Umschlag mit allen notwendigen Zugangsdaten fir das Konto und ein paar andere wichtige
Unterlagen diverser Versicherungspapiere ihres verstorbenen Onkels, um die sie sich noch kiimmern misste. Danach verlield Miss
Elli Flint das Biro des Notars und machte sich auf den Weg nach Hause.

Drauf3en war mittlerweile die Nacht hereingebrochen. Wie eine Schlafwandlerin ging die junge Frau durch die helkerleuchteten
Straiten. Hin und wieder blieb sie stehen, sah sich verstohlen um, griff nach dem gebtindelten Geld in der Tasche und tastete es

ab, um sich zu vergewissern, dass ales kein Traum war. Nein, die Erbschaft ihres unbekannten Onkels war Redlitdt. Sieliel3 die
Geldbiindel wieder los, zog den Reil3verschluss der Tasche zu und wahrend sie langsam weiterging, lief3 sie sich dabei hoch einmal
ales durch den Kopf gehen. In Gedanken malte sie sich die Zukunft in den schillerndsten Farben aus. Aul3erdem dachte sie
dartiber nach, wann sie das geerbte Anwesen ihres verstorbenen Onkels besuchen sollte. Sie wollte es auf jeden Fall so schnell

wie mdglich kennen lernen. Das galt auch fiirs Personal.

*k*

Fur die Fahrt von Alloa nach Blairhall hatte sich Miss Elli Flint keinen schonen Tag ausgesucht. Der Himmel war
wolkenverhangen und es regnete etwas. Die ganze Landschaft vor ihr war in dichten Nebel gehtillt. Schon jetzt bedauerte es die
junge Frau, die Reise so schnell angetreten zu haben und dass sie von der Gegend, durch die sie noch nie gefahren war,
Uberhaupt nicht zu sehen bekam. Alle war grau in grau, nur die kurvenreiche Strafl3e, mit ihrer nass glanzenden Fahrbahndecke,
hob sich etwas dunkler hervor.

Der Nebel wurde noch dichter. Die junge Frau schaltete das Scheinwerferlicht ein und starrte angestrengt durch die
Frontscheibe ihres Aston Martins. Sie fuhr durch Ortschaften, die wie ausgestorben dalagen und in deren dister aussehenden
Hé&usern kein einziges menschliches Wesen zu leben schien. Elli Flint wére am liebsten in einem Gasthof abgestiegen, um dort
die kommende Nacht zu verbringen. Aber weit und breit entdeckte sie keinen.

Die regennasse Stral3e, auf der sie fuhr, war eng und schmal. Der Stral3enkarte nach konnte es keine Bundesstral3e sein und Elli
Flint wunderte sich dartber, warum ihr das nicht schon friher aufgefalen war. Bei der néchsten Gelegenheit fuhr sie rechts an
den StralRenrand, holte die Stral3enkarte aus dem Handschuhfach, faltete sie umsténdlich auseinander und suchte nach der
angegebenen Landstral3e. Leider musste sie sehr schnell feststellen, dass sie mit der Karte nichts anfangen konnte, weil sie
Uberhaupt nicht wusste, wo sie sich befand. Sie érgerte sich darliber, liefd die Karte getffnet auf dem Beifahrersitz liegen und fuhr
mit einem mulmigen Gefuhl in der Magengegend weiter. Sie konnte nur hoffen, dass die eingeschlagene Richtung stimmte.



Ganz plétzlich tauchte im Nebel eine Stral3engabelung auf. Aber es waren keine Wegweiser zu erkennen, die auf die néchste
Ortschaft hingedeutet htten. Zu dicht war die Waschkiiche.

Diejunge Frau trat auf die Bremse und blieb mitten auf der Stral3e mit ihrem Aston Martin stehen. Was nun? Sollte sie nun
rechts oder links abbiegen? Keine der beiden abzweigenden Stral3en sahen verlockend aus. Schlimmer noch. Unter den
vorbeiziehenden Nebel schwaden konnte Elli Flint riesige Schlagldcher erkennen, was ihre Entscheidung, irgendeine Richtung
einzuschlagen, noch zusétzlich erschwerte.

Mit zweifelndem Blick starrte sie unschliissig in den dichten Nebel, als hoffte sie darauf, in den gespenstisch aussehenden
Dampfschwaden eine geheimnisvolle Botschaft zu lesen, dieihr die Richtung vorgab. Schliefdlich warf sie noch einmal einen
Blick auf die StralRenkarte. Doch nirgendwo konnte sie im ganzen Umkreis eine Stral3e erkennen, die eine V-formige Abzweigung
besal.

Trotz des laufenden Motors und eingeschalteter Heizung kroch eine unangenehme Kélte in Elli Flint hoch. Schlagartig wurde
ihr zudem bewusst, dass sie mit ihrem Wagen mitten auf der Stral2e stand und verwundert feststellen musste, dassihr schon seit
langerer Zeit kein anderes Fahrzeug mehr entgegen gekommen war. |n welcher gottverlassenen Gegend habe ich mich blof3

verirrt, dachte sie angstlich und setzte den Aston Martin vorsichtig wieder in Bewegung.

Dann, mit einem harten pltzlichen Ruck, lenkte sie ihren Wagen nach linksin jenen Weg hinein, von dem sie glaubte, eher an
ihr Ziel zu kommen. Es war eine Entscheidung der inneren Stimme, der sie spontan nachgegeben hatte. Doch schon bald wich
ihre anféngliche Zuversicht einer steigenden Mutlosigkeit, weil der feste Asphaltbelag durch eine lockeren Schotterschicht
ersetzt wurde. Steine schleuderten hoch und schlugen hart gegen den Wagenboden. Die junge Frau bremste den Wagen etwas
ab und fragte sich éngstlich, ob sie doch lieber wieder umkehren sollte. Aber den ganzen einsamen Weg zurlickfahren? Das kam
fur sie nicht in frage. AulRerdem hétte sie mit ihrem schweren Aston Martin sowieso nirgendwo wenden kénnen. Also fuhr sie
einfach welter.

Langsam schob sich der Mond tber den néchtlichen Himmel. Er war ihr vorher gar nicht aufgefallen. Nur kurz erhellte er mit
seinem milchig weil3en Schein die mit Nebel schwaden durchsetzte Landschaft, dann krochen wieder geisterhafte Wolkenfetzen
Uber ihn hinweg.

Elli Flint starrte durch die triibe Frontscheibe, die mit feinen Wassertropfen iberzogen war. Die junge Frau schaltete die
Scheibenwischer ein und folgte den vorauseilenden Lichtfingern der sich zitternd in die Dunkelheit tastenden Scheinwerfer

ihres dahin rauschenden Fahrzeuges.



Pl6tzlich nahm die junge Frau etwas gewahr.

Angestrengt blickte sie nach vorn und im néchsten Moment wurde ihr heif3 und kalt bei dem, was sie nur schemenhaft erkennen

konnte.

Es waren entweder die Reste eines alten Castells oder auch nur die eines eingefallenen Getreidesilos. Sie konnte es nicht
eindeutig sagen. Das einzige, was sie wusste, war die Tatsache, dass sie schon einmal hier vorbeigekommen war, allerdings

von der anderen Richtung her.

Elli Flint stéhnte, stoppte ihren Wagen und lief? das elektrische Fahrerfenster herunter, um besser sehen zu kénnen.

»Das darf doch alles nicht wahr sein oder stelleich mich nur so ungeschickt an“, kam esihr halblaut Uber die Lippen, dann
schloss sie das Fenster wieder und setzte die Fahrt langsam fort.

Plotzlich sah sie auf der rechten Seite mehrere Lichter durch das dichte Blétterwerk schimmern. Anscheinend gab es hier noch
andere Gebaude ganz in der Nahe.

Aber anstatt erleichtert darliber zu sein, Uberkam der jungen Frau eine unerklarliche Angst. Schon wollte sie den Wagen
beschleunigen, als sie einen steinigen Fahrweg bemerkte, der von der Schotterstral3e abging und direkt zu den Lichtern
hintiberfuhrte.

Miss Elli Flint bremste den Aston Martin sofort hart ab und erblickte im gleichen Moment direkt gegeniiber ein altesdol zschild
am Wegrand mit der Aufschrift: Brauerel Lionel Flint.

Ich kann es einfach nicht glauben. Ich hab mein Ziel tatséchlich erreicht, dachte die junge Frau so fur sich und fuhr langsam an
der alten Holztafel vorbei in Richtung der Gebaude, durch deren Fenster Licht schimmerte. Doch merkwiirdigerweise war sie gar
nicht so froh dartiber und am liebsten wére sie wieder auf der Stelle umgekehrt. Dennoch setzte sie ihre Fahrt konsequent fort,

obwohl das Haus, auf dem sie jetzt direkt zusteuerte, einen ziemlich disteren Eindruck auf sie machte.

Sie parkte den Aston Martin im Hof, stieg aus und ging die Treppen zur Haustir hinauf. Dann driickte sie die Klingel, die sich



gleich rechts daneben an der Wand befand und von Efeublttern tberwachsen war.

Zweimal drickte sie auf den Knopf.

Gerade als sie ein drittes Mal driicken wollte, gab es einen ziemlichen dumpfen Schlag, der durch das ganze Wohnhaus hallte
und im selben Augenblick erloschen die Lichter in den angrenzenden Nebengebduden. Elli Flint erschrak etwas, fragte sich mit
Befremden, was hier eigentlich los sei und was es mit dem dumpfen Gerdusch auf sich hatte. Hatte Mr. Stone nicht gesagt, die
Brauerel wére nicht mehr in Betrieb?

»Hallo, ist jemand zu Hause?" rief sie ungeduldig, als sie bereits zum vierten Mal auf den Klingelknopf gedriickt hatte.

»Ich bin Miss Elli Flint und komme wegen der Erbschaft. Ist hier denn niemand?*

Pl6tzlich horte sie leise Schritte. Die junge Frau hatte den Eindruck, als stiinde jemand hinter der schweren Tir. Fast glaubte sie,
das Atmen eines Menschen zu héren. Sie trat noch naher heran und rief noch einmal.

Endlich 6ffnete sich die TUr und eine hagere alte Frau mit einem hésslichen, Falten Giberzogenen Krahengesicht erschien auf der
Bildflache. Sie stand da, mitten zwischen Tur und Angel und musterte Elli Flint mit Hass erfilltem Blick.

Die junge Frau wich éngstlich zuriick.

»Guten Abend. Sie missen Mrs. Weedman sein, nicht wahr? Ich heif3e Elli Flint und bin die Nichte meines verstorbenen Onkel
Lionel Flints. Ich bin gegkommen, um mein Erbe anzutreten. Mr. Stone, der Notar, hat Sie sicher schon davon in Kenntnis
gesetzt, Mrs. Weedman.”

»Siesind Miss Flint? Das kann doch jeder behaupten®, stief3 die dltere Frau hervor. , Sie sollen das hier alles geerbt haben? Dasich
nicht lache!“ schrie die Alte kréchzend und trat einen Schritt vor, sodass sie dicht vor der jungen Frau stand.

»Hore Sie mal gut zu, Siejunges, unerfahrenes Ding. Es gibt keine Erben, keine Erben auf3er uns. Verschwinden Sie lieber sofort



von dem Grundsttick, bevor ich die Hunde auf Sie loslasse.”

Mit diesen Worten schlug Mrs. Weedman die Haustur zu, schloss sie zweimal ab und schaltete das Hoflicht aus. Elli Flinstand
im dunkeln.

Eine ohnméchtige Wut schiittelte sie. Was dachte sich diese Person eigentlich dabei, mich einfach von meinem eigenen Besitz

jagen? Ausgesperrt im eigenen Haus? Und Hunde gab es hier offenbar auch keine. Sie hétten schon langst angeschlagen.

Sie klingelte noch ein paar Mal — aus Trotz, was aber nichts brachte. Vielmehr gingen im Wohnhaus Giberall die Lichter aus.
Dann war es Uberall totenstill.

Schliefdlich ging Miss Flint zu ihrem Auto zuriick, setzte sich hinters Lenkrad und dachte dariiber nach, was siein dieser absurden
Situation tun sollte. Die Nacht gedachte sie jedenfalls hier zu verbringen, ganz gleich, was auch immer geschieht. Nach einer
Weile startete sie den Motor ihres Wagens und verschwand in der schiitzenden Dunkel heit.

*k*

Der leichte Regen hatte nachgelassen. Auch der Nebel verzog sich langsam und der bleiche Mond erschien tiber den hohen
Wipfeln der Laubb&ume. Er spendete gerade so viel Licht, wie Miss Flint fir ihre néchtliche Entdeckungsrei se benétigte. Trotzdem
nahm sie die Taschenlampe aus dem Handschuhfach und verstaute siein ihrer ledernen Héngetasche. Den Aston Martin hatte
sieim hinteren Teil des Hofes geparkt und war dann direkt hintiber zu den alten Brauereigebauden gegangen. Jetzt stand sie vor
einer der schweren Betriebstore, die mit wuchtigen Eisenriegeln und mehreren Schlssern gesichert waren. Alle Tore waren so
verriegelt worden.

Merkwurdig, dachte sich die junge Frau, was mochte sich in dem verlassenen Brauereigebaude befinden, dass man die Eingénge
so sorgféltig verschloss?

Ein schlirfendes Gerausch lief? sie pl6tzlich zusammenfahren. Angstlich driickte sie sich in eine dunkle Nische. Ihr Herz klopfte bis
zum Hals. Kalter Schweil3 bildete sich auf ihrer Stirn. Sie hatte das seltsame Gefihl, dass jemand ganz in der Néhe herumlief. Elli
Flint lauschte atemlosin die Dunkelheit hinein.



Das Gerausch von schleichenden Schritten schien ganz deutlich vom Hof zu kommen, der vom Mondlicht nur vage erhellt
wurde. Die junge Frau wusste nicht, ob sie schon entdeckt worden war, obwohl sie sich in der Mauernische ziemlich sicher
fand. AulRerdem schoben sich gerade wieder ein paar grofie Wolkenfetzen vor die helle Mondscheibe, die sein Licht verdisterten.

Da

Eine schattenhafte Gestalt schlich lautlos Uber den gepflasterten Hof.

Elli Flint hielt den Atem an.

Was hatte das zu bedeuten? Wer vom Personal wirde sich so seltsam benehmen oder wurde sie gerade Zeugin eines Einbruchs?

Doch dann erkannte die junge Frau mit Entsetzen, dass die Gestalt zu ihrem Aston Martin hinlber huschte, der sich durch seine
Form und seiner hellen Farbe deutlich vom Hintergrund abhaob.

Auf gar keinen Fall konnte sie es zulassen, dass jemand versuchte, ihr Auto zu stehlen, sonst wiirde sie ohne Papiere und ohne
einen Cent dastehen.

Dieser schreckliche Gedanke versetzte Miss Flint in helle Panik. Sie vergal3 alle Vorsicht. Gerade in dem Moment, als die
dunkle Gestalt im Begriff war, die Autotir zu 6ffnen, verlieR sieihr Versteck, rannte laut schreiend mit fuchtelnden Armen auf
ihren Wagen zu und blieb erst dann wieder stehen, als sieihn fast schon erreicht hatte.

Der Unbekannte drehte sich erschrocken um, hob sofort schiitzend beide Hénde vors Gesicht und floh in dieser Haltung mit
einem gurgelnden Laut in ein nah gelegenes Wéldchen, das gleich hinter dem Anwesen lag. Dann war er im Unterholz
verschwunden.

Miss Flint setzte sich sofort hinters Lenkrad und verriegelt alle Tiren von innen. Ein unheimliches Gefiihl beschlich sie wieder,
wéhrend ihre Augen die distere Fassade des Wohnhauses absuchte, dasihr jetzt nicht mehr so einladend aussah, wie auf dem
Foto in der Anwaltskanzlei. Vielmehr wirkte es abweisend, feindselig und bedrohlich auf sie. Ein Schauer lief ihr Uber den
Ricken, als sie daran dachte, hier moglicherwei se wohnen zu wollen, was sie sich wegen der seltsamen Ereignisse seit ihrer



Ankunft jetzt sowieso nicht mehr vorstellen konnte.

Die junge Frau kam sich entsetzlich einsam und verlassen vor. Sie startete den Motor ihres Aston Martin und drehte die
Heizung voll auf. Sie fror und zitterte am ganzen Korper und es dauerte eine Weile, bis das Heizgebl dse den Innenraum ihres
Fahrzeuges mit einer wohligen Wéarme ausgeflillt hatte. Auf3erdem war sie hungrig und miide und sehnte sich nach einem

behaglichen Zimmer mit einem beguemen Bett.

Sie dachte an all die unerfreulichen Dinge, die ihr bisher widerfahren waren. Offenbar war sie nicht willkommen gewesen und
nachdem man festgestellt hatte, dass sie sich immer noch auf dem Gelénde der Brauerei befand, wollte man sie wohl auf andere
Art und Weise beseitigen. Trachtete man ihr sogar nach dem Leben? Diese Gefahr spiirte Elli Flint wie ihre eigene Haut. Angst
stieg inihr hoch. Was aber sollte sie tun? Die Flucht ergreifen und wieder wegfahren? Sie wirde sich in dieser Gegen sowieso
nur hoffnungslos verirren. Es machte also keinen Sinn, da draul3en in der Nacht herumzufahren. Lieber wollte sie den Morgen
abwarten und dann noch einmal versuchen, ins Haus zu gelangen und die alte Mrs. Weedman davon zu tiberzeugen, dass sie die
rechtméfdige Erbin war und ein Anspruch darauf hatte, das Erbe mitsamt den Liegenschaften auch in Augenschein nehmen zu
dirfen. Vielleicht sollteich sogar die Polizei einschalten oder sich umgehend mit Mr. Michael Stonein Verbindung setzen,
damit die gesamte Angelegenheit vor Ort ein fir allemal gekléart werden konnte, dachte die junge Frau.

Aber vielleicht war Mrs. Weedman alen néchtlichen Besuchern gegentiber misstrauisch. Dagegen sprachen jedoch ihre Worte,
dass es keine Erben gebe, aulfer ihr? Dassihr Onkel Lionel FHint alein nur ihr die alte Brauerel samt Barvermdgen vererbte hatte,
musste sie doch langst von Mr. Stone erfahren haben. Sie wurde bestimmt rechtzeitig dartiber informiert.

Im Wageninnern wurde die Luft jetzt unertréglich warm. Miss Elli Flint kurbelte das Seitenfenster herunter. Der Regen hatte
ganz aufgehdrt und hier und da zwitscherten schon ein paar Vogel. Der Morgen kiindigte sich an.

Um diese Zeit war es drauf3en empfindlich kihl. Trotzdem entschloss sich Miss Flint dazu, den Wagen zu verlassen um sich ein
wenig ganz in seiner Néhe die Beine zu vertreten. Als sie zu dem Anwesen hinlibersah, dachte sie bedriickt daran, dassihr die
Erbschaft bisher kein Gliick gebracht hatte. Sie empfand keinerlei Freude dartber.

Die Brauereigebaude lagen direkt vor ihr. Sie waren nicht weit entfernt und deshalb entschloss sie sich dazu, noch einmal
hinliber zu gehen. Es waren héassliche Bauten aus roten Backsteinen und mit hohen, vergitterten Fenstern. Dichtes Unkraut
wucherte Uberall wohin man sah. Elli Flint ging an den grofen, verriegelten Toren vorbei, doch dann blieb sie unvermittelt
stehen, als wére ihr eben etwas aufgefallen, was sie in der Dunkelheit der Nacht Uibersehen hatte.

Tatsachlich entdeckte sie breite Reifenspuren auf dem lehmigen Boden, den es nur zwischen dem gepflasterten Hof und dem



Tor gab. Die Spuren schienen von einem grof3eren Transporter zu stammen — und dieses Fahrzeug musste durch das Tor gefahren
sein.

Die Nerven der jungen Frau waren auf einmal angespannt, wie die Sehne eines Bogens, als sie neugierig weiterging. Sie hatte
offenbar einen schmalen Pfad entdeckt, der hinter dem Unkrautgestripp an der Backsteinwand entlang fihrte. In der Nacht war
ihr das nicht aufgefallen. Auf3erdem sah es so aus, als wirde dieser versteckte Weg 6fters benutzt. Elli Flint wunderte sich darUber,
hatte es doch geheif3en, dass die Brauerei schon seit Jahren nicht mehr in Betrieb sai.

Nach etwa zehn Meter kam sie an ein weiteres Tor, das wesentlich kleiner und weder mit Eisenriegel noch mit Schlésser
gesichert war. Seltsamerweise waren auch keine Griffe vorhanden. Wahrscheinlich konnte man es nur mit einem Schl tissel

offnen oder zusperren.

In der Ferne zeigte sich mittlerweile das erste Morgenrot tUber den bewaldeten Higeln. Schnell wurde es heller. Die
Aufmerksamkeit der jungen Frau galt jetzt nicht mehr nur den Gebauden der Brauerei, sondern auch dem alten Wohnhaus, das
friher einmal ein Wirtshaus gewesen war. Das kupferfarbene Schild hing immer noch Uber dem Eingang.

Sind ging zu dem Wohnhaus hinlber, marschierte bis zum Ende der Efeu berankten Wénde und stand bald vor einem total
verwilderten Garten. Weiter hinten endeten auch die Brauereigebaude. Anscheinend horte hier das Grundstiick auf. Neugierig
durchquerte sie den Garten, bis sie auf der anderen Seite eine kleine TUr entdeckte, die zwar offen stand, aber von Unkraut aler

Art vollig Uberwuchert war. Dahinter gab es nur noch dichtes Brombeergestriipp. Hier gab es also kein Weiterkommen. Also
wandte sich Elli Flint ab, verliefd den Garten und ging auf3en am Zaun entlang, bis sie pl6tzlich abermals auf einen kleinen Weg
stief3, der offenbar zur asphaltierten Straf2e runter fiihrte. Ohne lange zu z6gern ging sie durch ein kleines Waldchen, das von griinen
Wiesen und bestellten Ackern abgel st wurde, bis sie auf einmal vor der StralRe stand, auf der sie gekommen war. Selbst den
Schotterweg konnte sie von hier aus sehen, der schnurgerade auf das Gelénde der Brauerel zufUihrte. Bei Tagedlicht sah ales viel
Uberschaubarer aus, alsin der Nacht.

Nicht weit von ihrem Standort entfernt kam ein LKW die Stral3e hoch, der gerade von einem tuckernden Motorrad Uberholt
wurde. Es konnte sich also nur um die Hauptstral3e handeln. Auch die Kreuzung war nicht weit entfernt. Elli Flint schlug den
Weg dorthin ein und als sie dort ankam, las sie auf einem Straf3enschild, dass es rechts nach Alloa ging. Das war die Richtung,
aus der sie gekommen war. Sie war in der Nacht links abgebogen und hatte nur durch Zufall die Brauerei ihres Onkels
gefunden.

Eilig ging Miss Flint den Weg zuriick und strebte ihrem Auto zu, das immer noch hinten im Hof der Brauerei stand. Schnell
Offnete sie die Fahrertiir, setzt sich hinters Lenkrad und startete den Motor. Die Sonne schien bereits, als sie den Hof mit
quietschenden Reifen verlie und auf der gut ausgebauten Straf2e zurtick nach Alloa fuhr. Thre gute Laune kehrte zuriick und

gleichzeitig spirte sieihren leeren Magen, der sich mit einem kneifenden Hungergefhl zurtickmel dete.



Nach wenigen Meilen entdeckte sie eine Raststétte in unmittelbarer Néhe der Stral3e, die schon gedffnet hatte. Miss Flint steuerte
ihren Aston Martin auf den Parkplatz des Rasthofes und betrat wenige Minuten spéter eine diister aussehende Gaststube, in der
es nach abgestandenem Zigarettenrauch und schal gewordenem Bier roch.

An fensterseitigen Tischen sal3en einige Manner und unterhielten sich angeregt. Als die junge htibsche Frau mit den langen
blonden Haaren zur Tur hereinkam hoben sie nacheinander die Kdpfe, lachten und machten zweideutige Bemerkungen.
Besonders ein Kerl mit schwarzen Haaren tat sich mit anziiglichen Spriichen hervor. Elli Flint beachtete ihn nicht.

Eine Ubergewichtige Wirtin trat zu ihr und musterte sie neugierig von oben bis unten. Wahrscheinlich war es nicht alltaglich,

dass eine derart hiibsche Person wie sie ohne Begleitung diese herunter

gekommene Gaststétte aufsuchte. Elli Flint war das egal. Sie bestellte Kaffe und einen Schinkentoast bei ihr.

»Sie kommen nicht aus dieser Gegend?* fragte die Wirtin, die gleichzeitig auch Kellnerin war und musterte die junge Frau
abermals von oben bis unten. So eine gute Figur hétte sie auch gerne, verriet ihr neidischer Blick.

»Ich bin auf dem Weg zum Anwesen der Flints*, erklérte sie bereitwillig, vermied dabei aber absichtlich, dass sie schon einmal

dort gewesen war und die Nacht in ihrem Auto auf dem Hof der Brauerel verbracht hatte.

Die Wirtin der Gaststatte machte auf einmal grof3e Augen und setzte sich unaufgefordert an den Tisch. Mit einer lassigen

Handbewegung wies sie einen dlteren Mann hinter der Theke an, ihr ebenfalls etwas zu trinken zu bringen.

»Siewollen zur Familie Flint?* wiederholte die Dicke mit einem Ausdruck im Gesicht, a's hétte die junge Frau einen Flug zum
Mond gebucht.

»Waswollen Sie denn ausgerechnet dort? Gehdren sie vielleicht zur Familie des aten Lionel Flints, dem ehemaligen

Brauereibesitzer? Hat der nicht das Zeitliche gesegnet?*



,Lionel Flint war mein Onkel. Ich wusste nicht, dass mein Vater noch einen Bruder hatte. Erst durch meinen Notar erfuhr ich
dann die ganze Wahrheit und dassich die einzige Erbin bin.”

»Die ate Mann brachte der Wirtin eine Tasse Kaffee und stellte sie auf den Tisch. Argwoéhnisch schaute er Miss Flint an, drehte
sich demonstrativ um und trottete zurtick hinter die Theke. Von dort aus beobachtete er sie weiter.

»Kennen Sie die Leute, die dort oben auf dem Gelénde der Brauerei wohnen?* fragte sie die korpulente Frau mit zurtickhaltender
Stimme. Sie wollte nicht, dass die tibrigen Géste etwas mithekamen.

Die stellte sich erst einmal vor.

»Ich heif3e Sonja Lux und betreibe dieses schabige Lokal hier. In der ganzen Gegend gibt es fir Leute wie mich weit und breit
keine ordentliche Arbeit, die gut bezahlt wird. Also habe ich dieses Gasthaus aufgemacht. Von den Einnahmen kann meine
Familie und ich gerade mal so leben.”

Sie machte eine kleine Pause und sprach dann sofort weiter.

»Nein“, antwortete sie, ,,die Leute selbst kenne ich so gut wie Uberhaupt nicht, aber es heif3t, dass esin der alten Brauerei nicht mit
rechten Dingen zugeht, wenn Sie wissen, was ich damit sagen will .

»Spukt es dort vielleicht? Meinten Sie das? — Ach, bevor ich’s vergesse..., ich heil3e Elli Flint und komme aus der Gegend um
Alloa.”

»Das Sie eine von den Flints sind, dachte ich mir schon. Aber was soll’s. Sie wollten wissen ob es dort spukt? Nein, dasist es
nicht.”

Die junge Frau sah die Wirtin an und hatte pl6tzlich den komischen Eindruck, einen Anflug von Furcht in den wasserblauen
Augen zu erkennen.



~Wasist esdann? Sie kdnnen es mir ruhig sagen. Ich bin auf alles gefasst”, sagte Miss Flint mit ernstem Gesichtsausdruck.

»Ichweil3 nicht, wie ich mich ausdriicken soll. Aber irgend etwas stimmt dort nicht. Und auch mit dem Tod Ihres Onkels soll
angeblich etwas nicht in Ordnung gewesen sein®, antwortete die korpulente Frau.

»Laut dem &rztlichen Befund soll er an einem Herzversagen gestorben sein“, meinte Elli Flint leise, ,dasist bei dlteren Leuten nicht
Ungewohnliches und kommt haufiger vor, a's man annimmt.”

Sonja Lux nahm jetzt einen kréftigen Schluck Kaffee aus der breiten Tasse, stand pl6tzlich auf und wahrend sie den Tisch
abrdumte sagte sie fliisternd zu der jungen Frau: ,,Mir lag nichts daran, Sie zu erschrecken. Aber Sie sollten sich Ihr Erbe genau
ansehen. Vielleicht kommen Sie jadann hinter das Geheimnis der alten Brauerel .

Dann verabschiedete sie sich von ihrer Gespréchspartnerin und verschwand hinten in der Kiiche des Gasthofes.

Diejunge Frau war wie geléhmt. Das hatte sie nun wirklich nicht erwartet. Die Géste des Lokals schauten sie auf einmal
misstrauisch an. Was hatten sie von dem Gespréach zwischen der Wirtin und ihr mitbekommen?

Miss Fint beschlich pl6tzlich das mulmige Gefiihl, einen grof3en Fehler gemacht zu haben, dass sie Uber die ate Brauerei ihres
Onkels geredet und den Namen Flint dabel erwéhnt hatte.

Als sie wieder vor ihrem Aston Martin stand, atmete sie erst einmal tief durch. Dann fuhr sie langsam durch die wenigen
Straf3en der nah gelegenen Ortschaft Blairhall. Die ganze Gegend hier behagte ihr nicht und obwohl die Sonne schien, wirkte
sie trostlos und duster.

Hier soll ich wohnen? Niemals! Lieber verkaufe ich das gesamte Anwesen samt Wohnhaus und den umliegenden Landereien.
Ich pfeife darauf!

Bel diesem Gedanken wurde ihr wieder etwas wohler.



Unten in der Ortschaft Blairhall suchte Elli Flint nach einem Telefon und fand es schliefdlich in einem kleinen Café. DenAston
Martin hatte sie an der Hauptstral3e, die direkt durch den Ort fulhrte, stehen lassen. Ein hiibsches Mé&dchen, das adrett gekleidet war,
servierte.

»3ind Sie zu Besuch hier?* fragte das junge Mé&dchen freundlich und nannte auch gleich ihren Namen, der Stellahiefd und dass sie
die gute Seele des Cafés sai.

Weil niemand sonst im Café sal3, erzéhlte Miss Elli Flint von ihrer Erbschaft und das ihr jetzt die alte Brauerei ihres
verstorbenen Onkels Lionel Flint gehore.

Wiirde die Serviererin das gleiche sagen, wie die klatschslichtige Kellnerin aus der Raststétte?

Aber das junge Méadchen war wesentlich zurlickhaltender as sie dachte. Als sie jedoch davon sprach, dassihre Schwester Betty
Millsin dem herrschaftlichen Wohnhaus a's Dienstmédchen arbeitete, hétte sie fast einen Schrei losgelassen. Aber sieriss sich

zusammen.

,Was? Betty ist Ihre Schwester? Das ist aber eine Uberraschung*, sagte sie zu dem Méadchen. , Leider habe ich sie nochkechen
gelernt. Aber ich werde heute noch dort hinfahren.”

Uber das schéne Gesicht des jungen Madchens flog ein Schatten.

»Wissen Sie Miss Flint, meine Schwester Betty hat es nicht leicht bei der alten Mrs. Weedman. Sie wére schon léngst von dort
weggegangen, wenn man sie nicht darum gebeten hétte, auf die Ankunft der neuen Besitzerin zu warten. Ich glaube, Betty wird
sie mégen und sich dariiber freuen, wenn Sie erféhrt, dass Sie es sind, die alles geerbt hat."

Nachdem Miss Flint ihren Kaffee ausgetrunken und die Rechnung bezahlt hatte, fragte sie nach dem Telefon.

»3Sie kénnen hier vollig ungestért reden, Miss Flint”, sagte die junge Serviererin und deutete auf das Telefon rechts neben dem
Ausgang des Cafés.



Die Verbindung nach Alloawar schnell hergestellt. Mr. Michael Stone, der Notar, war selbst am Apparat.

»Na, wie gefédllt Ihnen die Erbschaft, Miss Flint?* wollte er sofort wissen.

., Uberhaupt nicht*, stiel? die junge Frau gepresst hervor. ,,Ich will das ganze Anwesen so schnell wie moglich loswerden. Geben Sie
mir die Adresse von einem Immobilienmakler, damit ich allesin die Wege leiten kann.”

~Aber, aber, meine liebe Miss Flint, wie kdnnen Sie das jetzt schon sagen. Sie sind doch sicherlich erst gestern Abend

angekommen.”

»Das hat mir auch gereicht. Ich habe mich irrsinnig verfahren, und alsich endlich dawar, hat man mich nicht einmal in mein
eigenes Haus gelassen. Dann wollte man mir den Wagen stehlen und mich anscheinend darin hindern, den Ort wieder zu
verlassen. Ich werde die alte Mrs. Weedman zur Rede stellen, was sie sich dabel gedacht hat.”

»Dasist nun wirklich allerhand, Miss Flint“, meinte der Notar empdrt, ,,das brauchen Sie sich selbstverstandlich nicht gefallen zu
lassen. Ich werde Mrs. Weedman umgehend anrufen und mit ihr hart ins Gericht gehen. Unglaublich, was sich die alte Frau
mit Ihnen erlaubt hat. Was bildet sich diese Person nur ein?*

»Ich werde sie hinauswerfen, noch bevor ich alles zum Verkauf anbiete”, sagte die junge Frau erbost. Diese Person méchte ich
dort nicht mehr sehen.”

»Das kénnen Sie aber nicht, Miss Flint. Ich habe Ihnen doch erzéhlt, dass Ihr Onkel Mrs. Weedman und ihrem Sohn Mark dort
Wohnrecht auf Lebenszeit eingerdumt hat. Sie kénnen die beiden hochsten aus Ihren Diensten entlassen, aber dann missten Sie
ihnen eine neue Unterkunft besorgen und die Kosten dafiir selbst tragen. Sie wissen doch selbst, dass man alte B&ume nur sehr
schlecht verpflanzen kann. Sie sterben vorher. Wollen Sie das, Miss Flint?*

Die junge Frau seufzte hdrbar und bedankte sich bei Mr. Stone fur die guten Ratschldge. Dann legte sie den Horer wieder auf die
Gabel.



Naturlich war ihr jetzt klar, dass sie nicht einfach davonlaufen konnte. Sie musste auf jeden Fall ihr Erbe in Augenschein

nehmen. Das war das einzige in dieser Situation, was sich machen konnte.

Also setzte sie sich wieder ins Auto und fuhr aus dem Ort hinaus und nahm die Abzweigung in Richtung des Anwesensihre
verstorbenen Onkels. Diesmal wirde sie sich nicht die Tur vor der Nase zuschlagen lassen. Das schwor sie sich eisern. Schon
bald stand sie wieder mit ihrem Aston Martin auf dem Hof und stieg die Treppen zur Tar hinauf.

~Mrs. Weedman!“ rief sie erbost mit lauter Stimme, , machen Sie sofort die Tur auf oder ich lasse die Polizel kommen.“

Immer wieder driickte sie auf die Klingel.

Drinnen rihrte sich pl6tzlich was. Schritte ndherten sich, und gleich darauf wurde die Tur aufgerissen.

Miss Elli Flint sah sich einem Mann gegenuber, der das gleiche héssliche Gesicht hatte wie Mrs. Weedman. Seine Augen, die
nervos hin und her zuckten, standen viel zu eng zusammen. Noch nie in ihrem ganzen Leben war der hilbschen jungen Frau ein
derart unsympathischer Mann begegnet.

~Aber, aber, wer wird denn gleich nach der Polizei rufen? Wer sind Sie Uberhaupt?

»Ich bin Miss Flint, die Nichte von Lionel Flint, meinem verstorbenen Onkel. Reicht Ihnen das jetzt, Mr. Mark Weedman?*
donnerte sie mit bebender Stimme.

»Nun mal langsam, meine schéne Dame. Ich verstehe ja, dass Sie aufgeregt dartiber sind, dass meine Mutter Sie heute Naoihtht
ins Haus lief3. In dieser abgel egenen Gegend treibt sich alerlei Gesindel herum. Wir miissen immer sehr vorsichtig sein.”

»1ch habe fUr das unglaubliche Benehmen [hrer Mutter nicht das geringste Versténdnis. Mr. Stone hat Thnen meine Ankunft doch

rechtzeitig mitgeteilt und auch meinen Namen genannt.”



Der grof3e hagere Mann zuckte gelangweilt die Schulter und schlenderte an ihr vorbei, als wére nichts gewesen.

»1ch habe noch einiges zu erledigen, Miss Flint. Gehen Sie nur rein. Esist jajetzt |hr Haus. Wenn Sie mich dringend brauchen,
kénnen Sie das Dienstméadchen nach mir schicken. Die weil3, wo ich zu finden bin“, sagte Mark Weedman spéttisch und verschwand

in einem der Brauereigebaude.

Kopfschiittelnd ging Miss Flint ins Haus. Zu ihrer groRen Uberraschung stand sie in einer wunderschon ausgestatteten Halle mit
geschnitzten Eichenmdbeln und préchtigen Perserteppichen. Auf einem langen Bord standen historische Trinkgefalze. Im
Hintergrund flhrte ein breite, blankgeputzte Holztreppe nach oben. VVon der Halle gingen mehrere Tiiren ab. Eine davon 6ffnete
sich jetzt und ein hiibsches Mé&dchen in adretter Dienstkleidung erschien.

»Herzlich willkommen im Haus der Familie Flint. Sie miissen Miss Elli Flint sein. Ich bin Betty, das Hausmédchen®, sagte sie
l&chelnd.

Diejunge Erbin fand Betty auf Anhieb sympathisch und reichte ihr spontan die Hand.

» Betty, wiirden Sie bitte so nett sein und mir das Haus zeigen?* bat sie dann, ,,ich méchte mir ein Zimmer aussuchen und
anschlief3end ein Bad nehmen.”

»Aber gewiss doch, Miss Flint. Nur hat Mrs. Weedman..., ich meine..."

Das Méadchen brach mitten im Satz ab und blickte die junge Frau hilflos an.

~Wasist mit Mrs. Weedman?’ fragte Elli Flint ungeduldig. Wo steckt diese so Uberaus freundliche Person Uberhaupt?

»Kennen Sie denn Mrs. Weedman schon?* fragte das Dienstmadchen.

»und ob. Ich hatte bereits das Vergniigen mit ihr. Heute Nacht wurde ich von ihr aus meinem eigenen Haus gewiesen, d. h., sie

liel mich erst gar nicht hinein.”



»Dasist jafurchterlich®, emporte sich Betty um sich gleich darauf &ngstlich umzuschauen.

»Haben Sie etwa Angst vor ihr, Betty?

Das Dienstméadchen errotete.

»3ie haben jakeine Ahnung, wie schlimm sieist. Aber jetzt, wo Sie hier sind, wird sie sich wohl zusammenrei3en und allesird
anders. Mrs. Weedman hat mich standig herumkommandiert, als wenn ihr das hier alles selbst gehérte. Ich bin wirklich froh
dariiber, dass Sie da sind, Miss Flint. Ich freue mich sehr dartber.”

»Keine Angst, ich werde schon mit ihr fertig werden®, beruhigte Miss Flint das junge Méadchen, dem die Trénen in den Augen
anzusehen war. Behutsam legte sieihren Arm um sie.

»Aber bevor ich das tue, zeigst du mir das ganze Haus. Ich will es genau kennen lernen.”

Gemeinsam stiegen sie die Treppe hinauf.

Mrs. Weedman hat fir Sie schon ein Zimmer ausgewahlt”, erklarte Betty oben auf dem Flur. Hier gab es eine Menge Tirenyiast
in einem Hotel.

»Ich suche mir mein Zimmer selbst aus’, gab die junge Frau stirnrunzelnd zur Antwort, ,was diese Frau im Sinn gehabt hat, ist
mir vollig gleichgliltig”, entgegnete sie dem Méadchen, die jetzt eine Tlr nach der anderen 6ffnete und jedes Zimmer einzeln erklarte.

Etwa eine Stunde spéter, nach der Zimmerbegehung, ging sie riber ins Bad und rékelte sich bereits wohlig im duftenden
Badewasser. Wenn sie von Mrs. Weedman und dem blddsinnigen Gerede Uber das Anwesen ihres Onkels einmal absah, gefiel es
ihr plétzlich sehr gut hier. Die gesamte Inneneinrichtung war wirklich von allerhéchster Qualitét und musste wohl seinerzeit ein
Vermogen gekostet haben. Aulferdem wirde sie heute nacht zum ersten Mal in diesem Haus schlafen, worauf sie sich schon freute.



Miss Flint entstieg der Badewanne, trocknete sich ab und kleidete sich an. Sie wahlte einen sportlichen Hosenrock mit Bolero
und langérmeliger Bluse. Dann biirstete sie sich ausgiebig die langen blonden Haare und verlies danach das Zimmer.

Auf dem Flur kam ihr Mrs. Weedman entgegen. Die alte Frau konnte ihr nicht ausweichen und starrt sie feindselig an.

Kaum stand sie auf gleicher Hohe, polterte sie mit kréchzender Stimme los.

LSlesind selbst schuld, Miss Flint. Sie kommen mitten in der Nacht an, klingeln an der Tir und stellen sich nicht einmal vor.

Um diese nachtschlafende Zeit lassen wir keinen mehr rein. Das muss |hnen doch klar sein...”

» Was sagen Sie da? Sie milssen sich tuschen, Mrs. Weedman. Sie wussten genau, wer ich bin. Auf3erdem habe ich mich
vorgestellt. Entweder haben Sie schlechte Ohren oder sind eine Liignerin.”

Die dte Frau horte ihre Worte nicht mehr. Sie war einfach an Miss Flint vorbel gerauscht, die Treppe runter gegangen und in

der Kiiche verschwunden.

Als sie unten im Esszimmer ankam, stand pl6tzlich Mark Weedman neben ihr und grinste unverschéamt wie ein
Honigkuchenpferd. Er bot ihr den Arm an.

»1ch habe mich extrafir sie in Schale geworfen, Miss Flint. Ich wollte Sie zum Essen fuhren.”

»Waswollten Sie?

Die junge Frau unterdriickte ein Lachen.

»Mich? Zum Essen filhren. Vielen Dank, aber ich kann allein gehen. Haben Sie denn wirklich gedacht, ich wiirde mit einem
Dienstboten zusammen speisen? Das kommt Uberhaupt nicht in frage. Ziehen Sie sich gefélligst um und gehen Sie wieder an die



Arbeit, bevor ich mir was anderes Uberlege.”

Miss Elli Flint wusste im Augenblick nicht, woher sie den Mut zu solchen Worten nahm. Aber fir sie war es wichtig den
Leuten hier zu zeigen, wer das Sagen hatte. Sie war die neue Herrin des Hauses.

Das komische Grinsen auf Mark Weedmans Gesicht gefror ganz plétzlich zu eine Maske. Seine eng anliegenden Augen

blinzelten heimtickisch auf.

»Meine Mutter und ich haben immer mit Mr. Flint das Essen eingenommen”, sagte er wiitend. Er gab sich keine Miihe, sich zu
beherrschen.

»Nehmen Sie bitte zur Kenntnis, dassich nicht Lionel Flint bin. Was mein Onkel zu tun pflegte, war ganz allein seine
personliche Sache. Meine ist eine andere. Ich bin jetzt die Herrin hier. Und wer ab sofort meinen Anweisungen nicht Folge
leistet, muss sich fur sein Verhalten verantworten. Ich hoffe, ich habe mich deutlich genug ausgedriickt*, sagte Miss Flint mit
kihler Stimme.

»Ich wiinsche jetzt zu speisen. Geben Sie Betty Bescheid, dass sie servieren soll. Und nach dem Essen méchte ich mit Ihrer
Mutter sprechen”, hakte Miss Flint nach.

Mark Weedman stand da und man sah esihm an, dass er sich nur milhsam zusammenriss. Schliefdlich ging er in die Kiiche, um
seiner Mutter bel der Arbeit zu helfen.

Nach dem Essen kam Mrs. Weedman mit ihrem Sohn in die Kiiche. Wéhrend das Dienstmédchen das Geschirr wegrdumte, bot
ihnen Miss Flint einen Platz am rustikalen Esstisch an. Sie wartete geduldig ab, bis beide sich hingesetzt hatten.

»Zundchst méchte ich einmal klarstellen, dass ich die neue Herrin des Hauses bin. Sie stehen in meinen Diensten und werden von
mir bezahlt. Wenn die Sache nicht so |&uft, wie ich mir das vorstelle, kann ich jederzeit das Arbeitsverhétnis zwischen Ihnen

und mir kiindigen. Ist Thnen das klar?

»Wenn Sie mit unsin diesem Ton sprechen, werden wir uns wohl kaum miteinander vertragen, Miss Flint“, meinte Mrs.



Weedman bissig.

~Dasist mir gleichgtiltig. Esliegt ganz alein an Ihnen. Ich werde Ihnen bestimmt nicht das L eben schwer machen. Ich hoffe
daher, dass Sie dle zu meiner Zufriedenheit arbeiten werden. Das Essen war Ubrigens schauderhaft. Wenn Sie nicht kochen
konnen, werde ich mich nach einer anderen K 6chin umsehen, Mrs. Weedman.*

Die alte Frau lief puterrot an.

»Estut mir wirklich leid, Miss Flint. Es wird nicht wieder vorkommen. Normalerweise kann ich sehr gut kochen. Ich war auf
meinen neuen Gast nicht eingerichtet. Geben Sie noch etwas Zeit und Sie werden von meinen Kochkiinsten begeistert sein.”

»Dasklingt schon viel besser. Hoffentlich kann ich das heute Abend beim Dinner feststellen.” Nach diesen Worten entlie3 sie
Mutter und Sohn und lief3 Betty zu sich kommen.

Als das Dienstmédchen die Kiche betrat, bat Miss Flint auch sie an den Tisch.

»Nehmen Sie doch Platz, Betty. Ich habe Gbrigens Ihre Schwester in dem kleinen Café kennen gelernt. Sie ist genauso
freundlich und nett wie Sie. Ich soll schéne Griil3e von ihr bestellen. Was sagen Sie dazu?*

Das junge Mé&dchen strahlte Uber das ganze Gesicht.

Miss Flint kam jetzt zur Sache.

»3agen Sie, Betty, ich habe schon mehrmals hdren miissen, dass esim Haus meines Onkels oft nicht mit rechten Dingen
zugegangen sein soll. Was hat das zu bedeuten? Hatten Siein der Vergangenheit auch diesen Eindruck?*

Das Dienstméadchen blickte sich ngstlich um.

»Ach Miss Flint, genaues weil3 ich auch nicht, aber die alte Mrs. Weedman und ihr Sohn fihren etwas im Schilde. Mitten in der



Nacht tauchen pl6tzlich wildfremde Menschen auf, die sich merkwirdig benehmen. Jedes Mal gingen sie gemeinsam in die
Werkhallen der alten Brauerei und schalteten Uberall das Licht an. Dabei stehen die Gebaude doch angeblich leer. Alsich Mrs.
Weedman einmal danach fragte, wurde sie sehr bdse und ungehalten. Sie sagte, ich hétte mir das alles nur eingebildet. Doch ich
weil3, dass sie die schrecklichen Gerdusche in der Nacht auch gehort haben muss. Ebenso ihr Sohn. Auch er schweigt dazu. Beide
hatten wohl Angst davor. Oh, Miss Flint, ich weil3 nicht was hier auf dem Gelande der aten Brauerel vor sich geht. Aber ich

furchte mich sehr davor. Ich bin froh, dass Sieda sind.”

»1st schon gut, Betty. Sie kdnnen jetzt Feierabend machen und sich Ihren privaten Angelegenheit widmen. Sie konnen jetzt gehen.”

»Vielen Dank, gnadige Frau. Sie sind sehr nett zu mir. Wenn Sie mich trotzdem brauchen, binich jederzeit fir Sie da. Sie miissen
nur auf einen der versteckten Kndpfe hinter den Vorhéngen am Fenster driicken und schon weil3 ich Bescheid, dass Sie mich

angefordert haben.”

,ON, das wusste ich nicht. Vielen Dank fir diesen Tipp, Betty. Wir sehen uns dann zum Frihstuick.”

»Gute Nacht, Miss Flint. Ich wiinsche Ihnen einen angenehmen Schlaf.“

Das Dienstmédchen verlief3 die Kiiche und ging auf ihr Zimmer im ersten Stock.

Die junge Hausherrin sal? aber noch lange am Kichentisch und dachte dartiber nach, welches Geheimnis sich wohl hinter den
dicken Mauern der alten Brauerei verbergen mochte. Sie wirde es sicherlich bald heraus bekommen, denn wenn sich Elli Flint
mal etwas vorgenommen hatte, konnte man sie nur sehr schwer wieder davon abbringen. Zdhe Ausdauer und unnachgiebige

Zielstrebigkeit waren zwel ihrer herausragendsten Eigenschaften.

* k%

Der néchste Morgen fing mit Sonnenschein an. Die neue Hausherrin war schon frilh aufgestanden und inspizierte das gesamte
Gelande des Anwesens, so auch den verwilderten Garten. Hier musste unbedingt etwas getan werden, dachte sie. Allerdings
wirde sie diese Arbeit einer Landschaftsgartnerel (ibergeben, was sicherlich sinnvoller sei, al's selbst Hand anzulegen oder das
vorhandene Personal daflrr heranzuziehen.

Neben dem Garten entdeckte Miss Flint einen verlassenen Hihnerstall. Sie wunderte sich dartiber, was es an Unentdecktem hier



ales noch gab.

Das Brauereigelénde lag einsam und verlassen da. Nichts deutete darauf hin, dass es mdglicherweise doch noch benutzt wurde.
Selbst die verdachtigen Reifenspuren vor dem Tor, die sie einen Tag vorher noch gesehen hatte, waren jetzt nicht mehr da. Miss

Flint hatte den seltsamen Eindruck, dass sie sehr sorgfaltig beseitigt worden waren.

Die gesamte Betriebsanlage der Brauerei wirkte reichlich verwildert und ungepflegt. Sie fragte sich, welche Arbeit Mark

Weedman auf dem Anwesen Uberhaupt verrichtete. Der Mann war an die flnfunddrei3ig Jahre alt und hatte wohl Uber seine Mutter
diese Arbeit bekommen. In seinem Arbeitsvertrag stand, dass er die Téatigkeit eines Géartners und Chauffeurs auszuliben hatte.
Zusétzlich hatte er freiwillig noch hausmeisterliche Tétigkeiten Gbernommen, die a's zusétzliche Erweiterung seiner Aufgaben in
dem Arbeitsvertrag nachtréglich aufgenommen worden waren. Daflr wurde er auch recht gut bezahlt. Miss Flint beschloss, ihm
etwas auf die Finger zu sehen.

Diejunge Frau ging jetzt durch den verwilderten Garten und bahnte sich einen Weg durch die offene Gartentiir. Hinter dem
Zaun war ales mit Brombeeren, Dornengestriipp und Farnkraut Uberwuchert. Aber um an den hinteren Teil der alten Gebéaude
heranzukommen, musste sie durch diesen Teil des Gelandes, weil die Tore immer noch verriegelt waren und die Schllissel sich
angeblich bei einem Mann namens Fred White, einem Freund von Mark Weedman, befanden, der zur Zeit angeblich in Urlaub
war.

Alssie endlich die Front des ersten Brauereigebaudes erreichte, stief? sie abermals auf eine alte Holztlr. Sie war nur notdurftig mit
neuen Brettern repariert worden und in keinem guten Zustand. Die Tur wies Uberall breite Risse auf, war aber ebenfalls,
anscheinend von innen, verriegelt worden.

Miss Ellis Herz klopfte aufgeregt, al's sie durch die Ritzen lugte. Vor Uberraschung stief? sie einen kleinen Schrei aus, als sie
einen Uberdachten Innenhof entdeckte, in dem mehrere Backsteinhaufen lagen. Dazwischen stand ein grof3er Lastwagen.

Miss Flint ging spéter um das Gebaude herum, wurde aber durch einen hohen Zaun daran gehindert, den dahinter liegenden
Bereich, der zum Hof flhrte, zu erreichen. Zum Gliick befanden sich zwischen dem Zaun und der méchtigen Grundstiickmauer ein
paar lose Latten, die sie gekonnt zur Seite schob. Schliefdlich wand sie sich durch den offenen Spalt hindurch und stand bald auf
der anderen Seite. Sie merkte sich diese Stelle, weil sie dann nicht mehr durch den Garten und die dahinter liegenden
Brombeerstraucher und Dornengebiische steigen musste.

Im ersten Impuls dachte sie daran, den Sohn von Mrs. Weedman zur Rede zu stellen, was es mit dem LKW auf sich hatte.
Dann dachte sie dariiber nach, dass es wohl kllger sei, erst einmal abzuwarten, was sich weiter ereignen wirde. Der Lastwagen



wurde sicher zu einem ganz bestimmten Zweck benutzt.

Sie lief den ganzen Tag Uberall herum und machte sogar einen kleinen Spaziergang durch den nah gelegenen Wald, den sigetzt
ebenfallsihr eigen nennen durfte und zum weitlaufigen Gelénder der Brauerei gehdrte. Das hier friiher Holz geschlagen wurde,
erkannte man an den zahlreich vorhandenen Baumstiimpfen. Ihr Onkel fand dartiber hinaus wohl viel Spal3 an der Jagd, weil an
etlichen Stellen grof3e Hochsitze standen.

Erst gegen Abend schlenderte sie Uber den gepflasterten Hof. Dem Wohnhaus gegentiber stand eine grol3e Garage, in der jetzt ihr
Aston Martin untergebracht war. Daneben stand der Ford von Mark Weedman, der ziemlich ungepflegt aussah. Die Reifen
waren mit getrocknetem Schlamm (iberzogen.

Miss Flint holte noch einige Sachen ausihrem Auto und ging dann auf das Haus zu. Es war mittlerweile Zeit zum
Abendessen. Sie wallte sich auf3erdem noch umkleiden.

Das Dinner war wirklich vorziiglich. Die alte Dame hatte tatséchlich Wort gehalten und sie schien sich grof3e Miihe mit dem Essen
zu geben. Es gab diesmal Lammkeule in einer kostlichen Sof3e mit verschiedenen Gemiise und ein leckerer Apfelkuchen zum
Dessert.

Die neue Herrin des Hauses liefd es sich schmecken.

»Was haben Siejetzt fir einen Eindruck von Ihrem neuen Zuhause, Miss Flint? Gefédl It es lhnen besser oder wollen Sie esimmer

noch verkaufen?"* fragte das Dienstméadchen, als sie das Geschirr abréumte.

Elli Flint zuckte mit der Schulter und ziindete sich eine Zigarette an.

»Ach Betty, so genau kann ich das jetzt noch nicht sagen. Tells geféllt es mir, teils wieder nicht. Ich bin heute den ganzen Tag
drauf3en herumspaziert und habe mir Uberlegt, ob ich nicht Teile der alten Brauerei einreif3en lassen soll um Platz fir einen Reitstall
mit Herberge und Gasthof zu schaffen. Die Gegend ist eigentlich recht schén, was mir vorher nicht so deutlich aufgefallen ist.

Sie eignet sich besonders gut fur ausgedehnte Reitausfliige, weil die Landschaft abwechslungsreich ist und es zudem viele kleine
Seen gibt, die zum gemdtlichen Verweilen einladen. Ich denke jedenfalls dartiber nach. Die zwei Millionen Pfund missen ja
irgendwo gut angelegt werden.”



»Die ldee mit dem Reitstall, dem neuen Gasthaus und einer Herberge ist wirklich nicht schlecht, Miss Flint. Aber was die aten
Gebaude betrifft; wer weil3, was da ales zum Vorschein kommen wiirde, wenn Sie die Gemauer einreif3en lassen. Ich will gar nicht
daran denken.”

Elli Flint dachte an den LKW und Uberlegte, ob sie Betty von ihrer Entdeckung erzdhlen sollte. Obwohl sie Vertrauen zu ihrem
jungen Dienstmédchen hatte, entschied sie jedoch, dass es daf iir noch zu frith war, um mit ihr dartiber zu sprechen.

»Wenn das Wetter morgen mitspielt, werde ich mir jedes Gebaude einzeln vorkndpfen. Wenn es sein muss, werdeich die
schweren Eisenriegel aufbrechen lassen”, sagte sie zu Betty.

»Mr. Weedman wird Sie kaum hineinlassen. Sein Freund Fred White und er achten sehr darauf, dass Unbefugte keinen Zutritt
erlagen. Niemand kommt ohne Genehmigung dort rein.”

~Aber erlauben Sie mal! Ich werde niemanden um Erlaubnis fragen miissen, wenn ich mir meinen Besitz ansehen will. Notfalls
lasse ich die Polizei kommen, wenn es Schwierigkeiten mit den beiden Typen geben sollte. Darauf kdnnen sich die beiden
Herren verlassen.”

Betty wurde pl6tzlich blass im Gesicht.

»1ch habe Angst um Sie, Miss Flint", sagte sie leise und etwas schiichtern. , Sie sind eine liebe Frau, aber bitte seil erv@iresi chtig!
Die beiden Manner, besonders dieser Fred White, schrecken selbst vor Gewalt nicht zurtick. Dabin ich mir ganz sicher. Ich
kenne diesen Mann. Er ist sehr geféhrlich. Ich sollte sie lieber begleiten.”

»Achwas, auf keine Fall. Ich habe keine Angst. Und wenn Sie mich begleiten, wiirde das nur Aufsehen erregen. Auf3erdem kann
ich auf mich selbst aufpassen. Ich habe sogar eine funktionierende Pistole im Schlafzimmer meines Onkels gefunden. Sie lag
zusammen mit der dazu gehérigen Munition in seiner Nachtkommode unter einem kleinen Stapel loser Zeitungen. Ich werde sie
mitnehmen, wenn ich auf Entdeckungstour gehe.”

So furchtlos, wie sich Elli Flint gab, war sie gar nicht. Im Gegenteil, ihr graute vor dem Gedanken, das Ding vielleicht mal
einsetzen zu missen.



Spéter, as sie schon im Bett lag, konnte sie einfach nicht einschlafen. Zu viele Gedanken gingen ihr durch den Kopf, die sich
hauptséchlich um die alte Brauerei drehten.

Irgendwann war sie schliefflich so mide, dass ihr die Augen von selbst zufielen.

Mitten in der Nacht wurde Elli Flint von einem unbestimmten Gerdusch aus dem Schlaf gerissen. Wie elektrisiert fuhr sieirdie
Hohe und sal3 im néachsten Augenblick hellwach im Bett.

Wieder horte sie das Gerdusch ganz deutlich. Irgendwo im Haus knarrte eine Diele und es horte sich so an, al's schlich jemand
durch die Génge.

Miss Flint sprang aus ihrem Bett, ging leise zur Schlafzimmertir hintiber, 6ffnete sie behutsam und lauschte. Sie wagte es nicht,
dass Licht anzumachen, als sie auf den Gang hinaustrat. Nichts riihrte sich. Das ganze Haus schien im tiefen Schiaf zu liegen.

Diejunge Frau ging zurlick ins Zimmer und wollte sich gerade wieder ins Bett legen, als sich zum Fenster hingezogen fihlte.
Wirde in dieser Nacht das Brauerei gebaude wieder hell erleuchtet sein.

Aber das gesamte Gelande lag wie immer dister und verlassen da.

Pl6tzlich schien sie etwas bemerkt zu haben. War da nicht gerade jemand im Schatten tiber den Hof geschlichen? Miss Flint trat
nédher ans Fenster, blieb aber vorsichtshalber hinter dem V orhang stehen und schob ihn nur ein klein wenig zur Seite. Sie wollte
auf keinen Fall entdeckt werden.

Und tatséchlich. Dort unten war jemand und driickte sich jetzt an der Ziegelwand des Brauereigebaudes entlang. Mark Weedman
konnte es nicht sein, wie die junge Frau feststellte, denn der war grof3 und hager. Die Gestalt dort unten hatte ehr eine kleine,
kurz gedrungene Statur. Jetzt waren es also schon zwei unbekannte Personen, die des nachts auf ihrem Besitz aufgetaucht



waren und heimlich umherschlichen. Diese Tatsache gefiel ihr ganz und gar nicht. Frilher oder spéter wirde sie wohl die Polizei
kommen lassen miissen, wenn es fir sie gefahrlich werden sollte. Im Moment jedoch war sie noch Herr der Lage.

Auf einmal war die Gestalt nicht mehr zu sehen. Dann leuchtete abrupt das helle Licht einer Taschenlampe auf. Der Fremde
schien den Boden abzusuchen.

Ob er nach den Reifenspuren sucht? fuhr es der jungen Frau durch den Sinn. Vielleicht gab es noch andere, die das Geheimnis
ergriinden wollten, was sich auf dem Gelénder der alten Brauerei abspielte. Nur wer konnte das ein? War der néchtliche Besucher
ein Freund oder ein Feind? Gut moglich, dass sich auch jemand von der Polizei hier herumtrieb, die ebenfalls von der Sache
Wind bekommen hatte. Man musste alles in Betracht ziehen.

Aufgrund der neuerlichen Ereignisse stieg wieder dieses bedriickende Angstgefuihl inihr hoch. Hatte es diese Vorgange
wohlmdglich auch schon zu Lebzeiten ihres Onkels gegeben? Und wer steckte dahinter? Fragen Uber Fragen, dieihr grof3e Sorgen
bereiteten.

Pl6tzlich erschloss das Licht der Taschenlampe und die Gestalt verschwand irgendwo in der Dunkelheit. Das | etzte, was Elli
Flint noch zu sehen bekam, war das kurze Aufblitzen eines Feuerzeuges. Sekunden spéter horte sie, wie ein Motor gestartet
wurde und kurz danach ein Wagen Uber den Schotterweg ohne Scheinwerferlicht davonraste, die der Fahrer erst einschaltete,
aser die Hauptstral3e bereits erreicht hatte.

Miss Flint atmete tief durch. Ihr Puls beruhigte sich wieder etwas. Trotzdem kam in ihr die Frage auf, wie sie sich auf Dauer
hier wohl fiihlen sollte, wenn der Ort voller disterer Rétsel und Gehelmnisse war?

Drauf3en zwitscherten schon die Vogel, als Elli Flint erwachte. Die Sonne schien durchs Fenster und ihre hellen Strahlen luden
zum Aufstehen ein. Vom Bett aus konnte die junge Frau den blauen Himmel sehen. Es war ein schoner, friedlicher
Sommermorgen. Doch plétzlich standen die Erlebnisse der letzten Nacht wieder vor ihr.

Miss Flint verliefd das Bett, ging ruber ins Bad und machte sich frisch. Nachdem sie sich angekleidet hatte stieg sie Treppe
hinunter und begab sich in die Kiiche. Dann lief3 sie sich von dem Dienstmédchen das Frihstlick servieren. Etwa zehn Minuten spéter
kam polternd Mark Weedman herein.



» Einen wunderschdnen guten Morgen, Herrin®, grinste er. ,, Ich hoffe Sie haben gut geschlafen und sind mit meiner Arbeit
zufrieden.”

Miss Flint blickte tadelnd auf seine Stiefel, an denen feuchter, klebriger Dreck hing.

,Lassen Sie lhre Stiefel in Zukunft drauf3en vor der Tir, Mr. Weedman. Sie machen Ihrer Mutter und dem Dienstméadchen nur
unniitze Arbeit damit”, meinte sie misshilligend. ,, Was haben Sie eigentlich bis jetzt gemacht?* fragte sie forsch.

~Seien Sievorsichtig, Miss Flint. Behandeln Sie mich bitte nicht wie einen kleinen Jungen. Dass kann ich tberhaupt nicht
vertragen. Und wenn Sie wissen wollen, was ich getan habe, kann ich nur sagen, dass ich den Garten ausgemistet habe. Ich bin
noch nicht fertig damit und werde wohl den ganzen Tag dazu brauchen, ihn aufzurdumen. Ich weil3 nur nicht, ob ich eine
gltckliche Hand fur Blumen und Gemusepflanzen habe.”

»Daswird sich schon herausstellen. Wenn nicht, lasse ich mir eine Gartnerfirma kommen, die die Sache fir mich erledigt.
Aulerdem wollte ich mit IThnen nicht Gber Ihre Arbeit sprechen, sondern méchte Sie fragen, wer nachts hier auf meinem
Grundstiick herumschleicht.”

»Was? Herumschleichen. Datéuschen Sie sich bestimmt, Miss Flint. Sie haben doch geschlafen.”

Diejunge Frau sah, wie Mark Weedman nervds wurde.

»Ganz und gar nicht, Mr. Weedman. Ich habe nicht geschlafen. Dann erzéhite sie von ihren Beobachtungen und war danach
gespannt auf seine Reaktion. Auch auf die von seiner Mutter.

Er und seine Mutter tauschten erschrockene Blicke aus. Die alte Frau verlief3 hastig die Kiche.

»Und heute Nacht war es eine andere Gestalt, die Sie gesehen haben” ? fragte Mark Weedman und man sah ihm dabei an, dass er
sich hochst unbehaglich dabei fihlte.



»30 ist es’, antwortete ihm Elli Flint. ,, AuRBerdem mdchteich sie fragen, was der LKW hier soll, den ich hinten in einem der aten
Brauereigebdude entdeckt habe. Gehdrt das Fahrzeug Ihnen?*

»Der Lastwagen gehort meinem Freund Fred White", erklérte der Gehilfe. ,,1hr Onkel war damit einverstanden, ihn dort
unterzustellen. Ich habe ganz vergessen, Sie auch um Erlaubnis zu bitten. Ich hoffe, dass Sie damit einverstanden sind. Das
Fahrzeug stort schliefdlich niemanden. — Ach, ich wollte IThnen noch sagen, dass Sie die Gebaude nicht besichtigen kénnen, weil sie
stark einsturzgeféhrdet sind. Ich kénnte es nicht verantworten, Ihnen den Schitissel zu geben.”

~Ach, wirklich? Aber Ihr Freund, der kann unbesorgt aus und eingehen, wie er will. Finden Sie das nicht ein bisschen seltsam,
Mr. Weedman?*

Der Mann hob beide Hande, als wolle er etwas abwehren.

»Mein Gott noch mal. Der fahrt doch nur in den Innenhof, Miss Flint. Bis dahin kénnen Sie selbstverstandlich auch gehen. Kein
Problem. Ich meinte janur, dass es gefahrlich ist, die Gebaude zu betreten. Uberall sind schon Steine herabgefallen, und die
Decken haben grof3e LAcher. So oft es meine Zeit erlaubt, repariereich alles, so gut es geht. Und mein Freund hilft mir nattrlich
dabei, weil ich alein das sonst nicht schaffen wirde. Das ist Ubrigens eine Regelung, die Ihr Onkel noch getroffen hat.”

»Die Reparaturarbeiten kdnnen Sie ab sofort einstellen. Sie brauchen sich keine weitere Miihe mehr zu geben, Mr. Weedman. Ich
habe namlich vor, einen Grofdteil der sanierungsbediirftigen Gebaude abreif3en zu lassen. Die aten Werkhallen sind hasslich und
dienen keinem Zweck mehr. Ich habe Pléne, hier einen Reitstall mit Wirtschaft und Herberge zu errichten. Das kommt bei den
Leuten immer gut an und wird viel Geld bringen, auch fir die kleine Ortschaft. Ich habe dem Blrgermeister schon schriftlich
davon in Kenntnis gesetzt. Er ist von meiner 1dee begeistert.”

+Was, Sie wollen die Gebaude abrei3en lassen? Das kénnen Sie nicht machen!*

Mark Weedman wurde mehr als nervés. Sein rechtes Augen zuckte unkontrolliert auf und ab.

»und warum nicht?* frage Miss Flint.



»Welil die Gebaude unter Denkmal schutz stehen. Das weilR ich von Ihrem Onkel. Er hatte ebenfalls Plane und wollte immer das
Anwesen der alten Brauerel einem anderen Zweck zufiihren. Leider hat ihm da die Denkmal schutzbehérde stets einen Strich
durch die Rechnung gemacht. Auch Sie haben die Verpflichtung, alles zu erhalten. Lassen Sie sich etwas anderes einfallen,
Miss Flint.”

»Ich werde die Sache Uberprifen lassen. Auf jeden Fall wird sich hier in néchster Zeit einiges @ndern. Ich will nicht mein ererbtes
Vermogen ausschliefdlich in den Erhalt einer baufélligen Immobilie stecken. Wenn es sein muss, lasse ich die Wande stehen, die
dann renoviert werden miissen. Aber innen kann mir niemand vorschreiben, was ich mit den neuen Raumen danach machen
werde."

Mr. Weedman fing pl6tzlich an zu schwitzen. Dann stand er erbost auf und verlief?d die Kiiche. Drauf3en vor der Tr horte man ihn
fluchen und auf seine neue Herrin schimpfen.

Am néchsten Tag fuhr Miss Flint in die nah gelegene Ortschaft Blairhall. Sie wollte einige Besorgungen machen und sich vor
alem einen Hund kaufen. Das Gelénde der Brauerei konnte einen aufmerksamen Beschiitzer gut gebrauchen. Nachdem sie
soweit ales erledigt hatte, entschloss sie sich dazu, das kleine Café aufzusuchen, wo Betty auf sie wartete. Das Dienstmadchen
hatte heute frel und war zu Besuch bei ihrer Schwester Stella.

Aber Betty war nicht allein. Ein breitschultriger Mann mit schwarzen Haaren, den Miss Flint nur von hinten sehen konnte, sal3
an einem der rickwartigen Tische und erklérte dem jungen Madchen offenbar etwas.

Miss Flint beschlich ein unangenehmes Gefihl. Wer mochte schon Betty Mills kennen? Zudem erinnerte sie der Mann mit den
schwarzen Haaren an jemanden, den siein der schmuddeligen Raststétte schon mal gesehen hatte. Er war ihr durch seine
anzuglichen Spriiche aufgefallen, als sie mit Sonja Lux geredet hatte.

Entschlossen steuerte sie auf den Tisch zu. Der Mann drehte seinen Kopf nach hinten und sah sie an. Elli Flint erstarrte. Es



war tatsachlich derselbe Typ, der ihr vor ein paar Tagen in der herunter gekommenen Gaststétte begegnet war.

Bel ihrem Anblick erhob er sich wortlos, aber mit einem Blick, der das junge Méadchen erschauern lief3. Dann verlie der Mann
grulllos das Lokal und knallte die TUr hinter sich zu.

Betty machte einen etwas verwirrten Eindruck auf Miss Flint.

- Wer war das denn? Wollte der Mann was von dir?

Ihr Dienstmédchen schiittelte den Kopf.

»Ich sald gerade am Tisch und trank meinen Kaffee, als dieser Kerl zur Tur hereinkam und sich einfach unaufgefordert zu mir
setzte. Dann sagte er, dassich doch das Dienstmédchen der Brauereifamilie Flint sei, und was ich hier in Blairhall mache.
Schliefdlich begann er, mich nach Ihnen auszufragen, Miss Flint. Aber ich habe nicht viel gesagt —und wenn, nur Gutes. Zum
Gliick sind Sie gekommen. Er selbst hat sich mir nicht vorgestellt.”

Miss Flint runzelte die Stirn. Sie bestellte bel Bettys Schwester einen Kognak und fur ihr Dienstmédchen eine Tasse Kaffee.
Dann unterhielten sie sich eine Weile. Dass sie den schwarzhaarigen Mann schon mal getroffen hatte, verschwieg sie dem
Mé&dchen. Sie wollte nicht weiter darliber nachdenken und hatte auch keine grof3e Lust zum Rétselraten. Etwa eine Stunde spéter
verlield sie das Café wieder und fuhr zu einem Hundeziichter ganz in der Nahe, der auf Wachhunde spezialisiert war. Dort
angekommen erschien dieser auch gleich mit einem jungen, kréftigen Schaferhund, der Elli Flint lebhaft anbellte. Eswar ein
lieber Kerl, kohlrabenschwarz und schien sehr aufmerksam zu sein. Er horte auf den Namen Ricky.

Der Hundeziichter versicherte ihr, dass er auf jedes fremde Geréusch reagiere und mit seinem wiitenden Bellen unliebsame
Besucher fernhielt. Aber er konnte auch gut zubei3en, wenn es sein misste.

Miss Flint war zufrieden und nahm den Schaferhund gleich mit, der auf dem Ricksitz des Aston Martins Platz nehmen musste.

Alsdiejunge Frau mit ihrem Aston Martin den Heimweg antrat, war es drauf3en schon wieder dunkel geworden.



Die Nacht war nasskalt und ein dichter Nebel stieg auf. Es war fasst die gleiche Situation wie auf der ersten Fahrt zum
Anwesen ihres verstorbenen Onkels vor wenigen Tagen.

Miss Flint fand ihre Idee pl6tzlich kindisch, wieder zuriickzufahren. Sie hétte auch in Blairhall Ubernachten konnen. Andererseits
waére es vielleicht besser gewesen, wenn sie Betty mitgenommen hétte. Wegen ihr hatte sie jetzt ein schlechtes Gewissen, alssie
beim Verlassen des Cafés ihr Dienstmadchen nervis mit bleichem Gesicht am Tisch sitzen sah. Aber Uber ihre Freizeit konnte sie
nicht bestimmen.

Diesmal fand sie sich gut zurecht auf der StralRe. Trotz des Nebels verfehlte sie den Schotterweg nicht. Sie ging vom Gas weg,
schaltete einen Gang zurtick und schaute wahrend des L enkeinschlags hintiber zum Anwesen der Brauerel, als sie pl6tzlich mehrere
Lichter verschwommen durch die tribe Nebelkiiche erblickte.

Ellis Flint Herz begann angstlich zu pochen. Etwas ging dort vor sich. Sie schaltete die Autoscheinwerfer aus, fuhr den Aston
Martin rechts auf den Grinstreifen und verlief3 das Fahrzeug. Den Schéferhund nahm sie mit. Er spiirte, dass Frauchen etwas
vorhatte. Aufgeregt zog er an der Leine und wollte voraus preschen, doch die junge Frau hielt ihn energisch an der Leine zuriick.

AlsElli Flint den Hof fast erreicht hatte, sah sie ganz deutlich ale Lichter in dem alten Brauereigebaude brennen. Im Hof stand
ein grofer Lastwagen mit laufendem Motor und eingeschalteten Scheinwerfer.

Ein unwillkirliches Zittern Uberlief Miss Flint, und einen Moment lang war sie versucht, einfach zum Auto zurtickzugehen und
weiter zu fahren. Aber dann dachte sie sich, dass damit nichts gewonnen wére. Sie nahm jetzt ihren ganzen Mut zusammen und
schlich mit dem Hund zusammen Uber den Nebel verhangenen Hof riiber zum Haus. Sie wollte sich dort hinter der néchsten Ecke
verstecken.

Doch das war gar nicht so einfach. Pl6tzlich traten drei Ménner aus dem grof3en Tor und gingen auf den Lastwagen zu. Einer
davon war Mark Weedman, das konnte Elli Flint ganz deutlich feststellen. Als sie den anderen Mann erkannte, Uberlief sieein
eisiges Gefuihl. Eswar kein anderer als der Typ aus dem Café, der ihr schon zweimal unangenehm aufgefallen war und wohl
Fred White hief3. Er war ein enger Freund von Mark Weedman. Den dritten Mann hatte sie noch nie zuvor gesehen.



»Was hat das denn zu bedeuten?’ murmelte sie mit halblauter Stimme in sich hinein und dachte, dass das nichts Gutes sein
konnte.

Diejunge Frau hielt den kraftigen Schaferhund noch kiirzer, der jetzt auf einmal ganz still geworden war. Er witterte etwas und
starrte konzentriert in eine Richtung.

Im néchsten Augenblick begann Ricky zu knurren, riss sich los und schoss wie ein Blitz auf die drei Ménner zu. Elli hielt die
Leinefest in der Hand und wollte den Hund zuriick reif3en, wasihr in der Aufregung nur schlecht gelang. Sie konnte nicht
verhindern, dass der Schaferhund den Mann mit den schwarzen Haaren ansprang und ihn dabei fast in den Hals gebissen hétte.

+Was zum Teufel soll das? Wo haben Sie den Koter her? Und wieso sind Sie auf einmal hier?* rief Mark Weedman witend.

»Hast du nicht zu uns gesagt, wir sind heute ungestért?* zischte der Schwarzhaarige aufgebracht und rieb sich mit der rechten
Hand die Kehle. Seine Augen blitzten bose und angriffslustig auf. Am liebsten hétte er wohl den Hund eigenhéndig erschlagen.

Eine namenlose Angst kroch in Miss Flint hoch. Hastig zog sie den wild bellenden Schaferhund an sich. Dann beruhigte sie
ihn, so gut es ging.

» Wir sprechen morgen dartiber, Mr. Weedman, was hier losist. Ich habe jetzt keine Zeit fir lange Streitereien”, rief sie steif und
ging mit Ricky eilig ins Haus.

Alsdie junge Frau die Tur zu ihrem Schlafzimmer 6ffnete, verzichtete sie zunéchst darauf, das Licht anzumachen. Den Hund
band sie an einen der holzernen BettfiiRe fest, der immer noch sehr aufgeregt war. Sie streichelt ihn zur Beruhigung liebevoll Uber
den Ricken und ging schliefflich zum Fenster hintiber, verbarg sich aber hinter dem Vorhang.

Der Lastwagen fuhr gerade ab. Doch nur der Schwarzhaarige sal? darin. Mr. Weedman und der andere Mann verschwanden im
Brauereigebdude. Kurze Zeit spéter gingen dort die Lichter aus und die Tore wurden wieder verriegelt. Dann kamen die beiden
Ménner Uber den Hof und traten ins Haus. Miss Flint horte noch unterdriickte Stimmen und leise Schritte, dann wurde es still.



Miss Flint erwachte am néchsten Morgen sehr spét. Sie war wie gerédert und hatte leichte Kopfschmerzen. Gerade als sie
aufstehen wollte, klopfte esan der Tr.

Ricky, der Schéferhund, der die ganze Nacht in ihrem Zimmer verbracht hatte, fing sofort zu bellen an.

Alssiedie Tur 6ffnete, stand Betty vor ihr und brachte das Friihstiick. Sie sah blass und Ubernéchtigt aus.

»Guten Morgen Miss Flint*, begriféte sie das M&dchen und stellte das silberne Tablett ab. Als sie Ricky sah, streichelte sie den
Hund und fragte die Hausherrin, ob sie ihm etwas zum Fressen bringen soll.

»1ch habe mein Auto oben an der Stral3e stehen. Im Kofferraum liegen ein paar Sacke mit Hundefutter. Ich werde es nachher
selbst holen und Ricky damit fittern. Du kannst ihm aber schon mal etwas zu trinken hinstellen. Ich glaube er ist durstig.”

Betty nickte zerstreut. Sie schien etwas auf dem Herzen zu haben.

»Zuerst dachte ich, Sie hétten bereitsin der Kiiche gefrihstiickt als ich heute morgen nach unten kam. Auf dem Tisch stdvaeits
einige Fruhstlicksgedecke, die alle benutzt worden waren.”

»Ach so, ja. Wir hatten in der Nacht einige Géste". Dann erzadhite Miss Flint von ihren Beobachtungen und den seltsamen
Vorkommnissen in der alten Brauereihdlle.

»Mir macht das alles irgendwie Angst, Miss Flint. Die Manner sind gefahrlich. Die fihren irgend etwas im Schilde. Sie sollten die
Polizei rufen und nachsehen lassen, was siein der alten Brauerei zu verbergen haben.”

. Vielleicht ist es dazu noch zu frih. Ich werde aber heute noch runter nach Blairhall fahren und Mr. Stone anrufen. Unsere
Telefone sind tot und der Storungsdienst wird wohl noch einige Zeit brauchen, bis alles wieder funktioniert.”



Dann schickte sie Betty weg.

Nach dem Frihstlick holte sie den Wagen und parkte ihn in der Garage. Das Futter fur Ricky nahm sie gleich mit, fillte Soteale
damit auf und stellte sie nach drauf3en auf die Treppe. Als sie den Schéaferhund von der Leine lief3, rannte dieser sofort aus dem
Schlafzimmer Uber die Holztreppe runter durch die offene Tir nach drauf3en auf den Hof. Miss Flint rief ihn zurtick und zeigte ihm

den gefillten Napf. Sofort war Ricky wieder zur Stelle und fiel mit HeiBhunger Uber das Futter her.

Pl6tzlich stand Mrs. Weedman hinter ihr.

»Wieso haben Sie einen Hund mit ins Haus gebracht?* fragte die alte Frau mirrisch.

»1ch sehe keinen Grund, warum ich keinen Hund halten sollte. Ricky ist ein besonders aufmerksames Tier, dasich hier gut
brauchen kann. Der Hund wird die anderen wohl kaum storen, hichstens nachtliche Besucher ihres Sohnes. — Ubrigens, was haben

Sie sich eigentlich dabei gedacht, ohne meine personliche Zustimmung hier in meinem Haus jemanden Ubernachten zu lassen?"

»Ichweil3 nicht, was Sie meinen, Miss Flint. Ich habe die ganze Nacht durchgeschlafen und verbitte mir derartige Anspielungen.

Damit habe ich nichts zu tun. Damiissen Sie schon meinen Sohn fragen. Leider ist er heute nicht da.”

Woiitend drehte sich die alte Haushélterin herum und verschwand im Innern des Hauses.

Nach dem Mittagessen machte Miss Flint einen ausgedehnten Spaziergang. Sie ging ein Stiick die Hauptstral3e entlang bis zur
Abzweigung und dann riiber tiber ein paar Felder den Hiigel hinauf, der sich hinter der alten Brauerei erhob. Ein verwilderter Pfad
fuhrte durch das Dickicht, den sie von hier oben deutlich erkennen konnte. Er endete am Tor der verwitterten Brauereimauer,

wo sich eine kleiner Durchbruch befand, der gerade so grol3 war, dass sie hindurch passen wiirde. Interessiert folgte sie dem

Pfad, kam bald an den besagten Mauerdurchbruch, krabbelte mit Ricky hindurch und stand im néachsten Moment schon auf der

anderen Seite. Dann horte sie ein deutlich kratzendes Gerdusch aus dem vor ihr liegenden Gebaude.

Vor Aufregung blieb ihr fast das Herz stehen, als sie durch das hohe Gras auf das Gebaude zu schlich und durch das hintere
Eingangstor spéhte. Sie sah, wie Mark Weedman im Innenhof damit beschéftigt war, einen Stapel Kisten abzutragen und durch
eine kleine Mauerdffnung schob. Auch der Lastwagen stand nicht mehr da. Sicher war er derselbe, den sie in der Nacht gesehen



hatte und der dann weggefahren war. Hatte er diese Kisten gebracht? Und was enthielten sie?

Miss Flint zwang sich zum ntichternen Denken.

Der Lastwagen gehdrte Marks Freund Fred White, wenn sie damit richtig lag, dass das der Mann mit den wilden schwarzen
Haaren war.

Sie konzentrierte sich und fasste zusammen.

Der Typ darf den LKW hier abstellen und hilft Mr. Weedman dabei, das schadhafte Gebaude zu reparieren. Doch warum
geschah das niemals am Tag? Alles passierte nachts. Tagsiiber waren die Brauereigebaude zudem verriegelt. Enthielten die
Kisten Baumaterial? Das hétte man ihr sagen miissen. AulRerdem waren bisher keine Rechnungen aufgetaucht, die Angaben Uber

gekauftes Baumaterial enthielten. Also musste in den Kisten etwas anderes sein.

Bei dieser Vorstellung Uberfiel sie eine heftige Angst. Wenn Mr. Weedman wirklich etwas Ungesetzliches tat und sie ihn dabei
ertappte, konnte es sein, dass er moglicherweise kurzen Prozess mit ihr machte. Sie traute diesem Kerl ohne weiteres zu, was fir
ihn sicherlich kein Problem war, in den hier stehenden, halbverfallenen Gebauden einen Unfall vorzutauschen.

Langsam trat sie mit Ricky den Riickzug an. Der Hund verhielt sich vorbildlich, als ahnte er, was hier abging. Sie machte einen
kleinen Umweg, um nicht aufzufallen, erreichte bald den Hof und ging ins Haus, um mit Mrs. Weedman bestimmte Punkte

der Haushaltsfiihrung durchzusprechen. Das Gespréch dauerte nicht lange und nach dem Abendessen ging Miss Flint in ihre
Raume hinauf.

Alsdiejunge Frau ihren Wohnraum betrat, hatte sie das seltsame Gefihl, als wenn noch jemand andersin diesem Zimmer

gewesen wére. Ein ganz schwacher, siifflicher Tabakgeruch hing im Raum.

Sie wusste, das Mark Weedman Pfeifenraucher war.

Und dann, ganz unvermittelt, entdeckte sie den kleinen Schraubenzieher, der halb verborgen unter dem Sessel lag. War der
Sohn von Mrs. Weedman hier oben gewesen? Miss Flint hob den Schraubenzieher auf und legte ihn auf den Tisch gleich

neben die Blumenvase. Dann holte sie sich ein Buch aus dem Regal und machte es sich im Sessel bequem.



Drauf3en erhob sich ein starker Wind. Er wurde immer heftiger, heulte und pfiff bald durch alle Ritzen. Die groRRen Laubbdume
des kleinen Waldchens rauschten wie die anbrandenden Wellen einer Meereskiste. In der Ferne war ein rumpelndes
Donnergrollen zu héren. Die junge Frau war so in ihrer Lektire vertieft, dass sie von alledem nichts mitbekam. Erst alsdie
kleine Stubenuhr auf dem Kaminsims zwdlfmal schlug, hob sie den Kopf und lauschte den Kléngen der Uhr gedankenverloren

nach.

Mitternacht, Geisterstunde! dachte sie mit einem merkwirdigen Gefiihl in der Bauchgegend. Sie klappte das Buch zusammen
und wollte ins Bett gehen. Sie stand auf und begann sich auszukleiden.

Pl6tzlich horte sie ein seltsam scharrendes Gerdusch. Es schien von gar nicht weit her zu kommen. Dazwischen vernahm sie
immer wieder ein unterdriicktes Schluchzen. Ein Génsehaut Uberzog Miss Flints Riicken. Sie hielt den Atem an, schaltete das Licht
aus, ging leise riiber ins Bad, schllipfte in den Schlafanzug und schlich hintiber zum Fenster.

Gerade als sie den Vorhang etwas zur Seite schob, erhellte ein greller Blitz die néchtliche Dunkelheit. Fir Bruchteile von
Sekunden sah Miss Flint etwas metallisches aufblitzen, konnte aber nicht erkennen, was es war. Danach war alleswieder in
tiefe Finsternis getaucht. Auch die alten Brauereigebaude lagen vollkommen im Dunkeln. Sie schob vorsichtig den Vorhang
zuriick und begab sich ins Bett. Doch kaum hatte sie die weiche Daunendecke zugezogen, als sie erschreckt wieder in die Hohe
fuhr.

Das laute Gerdusch war diesmal nicht zu Gberhéren. Es kam von drauf3en und horte sich an, als lande ein Flugzeug mit heulenden

Turbinen.

Ein Zittern Uberkam Miss Flints Koérper. Sie verlield das Bett, schaltete das Zimmerlicht ein, das aber im selben Moment wieder

erlosch.

Jemand hatte wohl absichtlich den Strom abgeschaltet.

Kalter Schweild stand der jungen Frau jetzt auf der Stirn. Sie wollte in der Dunkelheit nach Hilfe rufen, brachte aber keineriaut
heraus. Sie stolperte ins Bett zurtick, kroch angstlich immer weiter unter die Decke, bis nur noch die Augen herausschauten.
Miss Flint seufzte und versuchte sich zu beruhigen. Wie gerne hétte sie jetzt den Schaferhund bel sich gehabt. Aber sie hatte dem
Dienstmadchen erlaubt, ihn mit auf sein Zimmer zu nehmen, weil Ricky ein aufmerksamer Hund war, der jeden heimlichen

Schleicher sofort entdeckte. Betty fuhite sich einfach mit dem Hund sicherer in diesem Haus.



Plotzlich ging das Licht wieder an. Elli Flint erschrak, doch dann dachte sie daran, dass wohl die Stromversorgung durch das
Gewitter unterbrochen worden war. Sie |6schte das Licht wieder und rollte sich nach einer Weile auf die Seite. Bald war sie
eingeschlafen.

Am Morgen erwachte die junge Frau mit schmerzenden Gliedern. Es war ein triiber, grauer Morgen, als sie aus dem Fenster
schaute. Das schlechte Wetter brachte sofort die Erinnerungen an die Schrecken der letzten Nacht zuriick. Sie war sich
alerdingsjetzt nicht mehr so sicher, ob sie al diese unheimlichen Geréusche bel vollem Bewusstsein gehort hatte.

Es klopfte an der Tir und Betty trat mit dem Frihstickstablett ein. |hre Augen waren angstvoll auf die Hausherrin gerichtet.

»Haben Sie es auch gehdrt, Miss Flint? Es war wieder da...in der Nacht.”

»Ja, ich habe sie ebenfalls gehort. Es hat sich angehdrt wie die laufenden Turbinen eines Flugzeuges. Aber ich kann mir beim
besten Willen nicht erkl&ren, wer oder was dieses Gerdusch erzeugt hat. Trotzdem muss es eine logische Erklérung dafir geben. Es
gibt fur ales eine logische Erklarung. Es gibt keine Geister und Gespenster”, sagte Miss Flint zu ihrem Dienstm&dchen mit

zuversichtlicher Uberzeugung.

,Und wenn doch, Miss Flint? Ich meine, wenn es was anderes ist, a's wir denken oder vermuten.”

Miss Flint schiittelte energisch den Kopf.

»Nein, mein liebes Kind. Es muss fir die Ereignisse hier auf dem Anwesen meines Onkels eine logische Erklarung geben. Und

ich werde sie finden.”

Als Miss Flint nach unten in die K iiche ging, machte sie ein mdglichst gleichgultiges Gesicht. Mrs. Weedman war gerade dabei,
einige Topfe einzurdumen. Als sie die junge Herrin sah, schien sie etwas verlegen und unschliissig zu wirken. Doch schien das nur

aul¥erlich so zu sein.



»Haben Sie gut geschlafen, Miss Flint? erkundigte sie sich und fuhr fort: ,,Ich denke mal, nein. Sicher wissen Sie jetzt audtass
esin der aten Brauerei I hres verstorbenen Onkels spukt. Jetzt, wo sie dasind, eine Angehérige der Familie Flint, féngt das
Ganze wieder von neuem an.

Miss Flint zog die Augenbrauen hoch.

»Wollen Sie damit sagen, dass ich an allem schuld bin, Mrs. Weedman?

Die alte Frau nickte.

~Aber dasist doch l&cherlich. Es gibt fur diese Vorgénge mit Sicherheit eine Erklérung. Wir leben nicht mehr im Mittelalter, alsdie
Menschen aus Angst vor Geister und Gespenster gestorben sind.”

»Nicht fur die Vorgange hier*, beharrte die alte Wirtschafterin. Auf ihren Wangen bildeten sich auf einmal hektische rot Flecken.
Ihr Gesicht schien sich zu verandern, fur wenige Sekundenbruchteile nur.

»Aber Sie werden sie schon noch merken und am eigenen Leib zu spiiren bekommen, auch wenn Sie sich jetzt so Uberlegen
geben, sagte sie und fuhr im gehéssigen Ton fort, ,,und ich kann Ihnen jetzt schon sagen, dass Sie schon sehr bald die Flucht
ergreifen werden. — Wenn Sie kénnen..."

Die Worte der alten Frau lief3en Mrs. Flint aufhorchen. Und al's sie dem hasserfiillten lauernden Blick der Wirtschafterin
begegnete, kam in ihr eine flrchterlicher Verdacht auf. Griffen die Weedmans bereits zu solchen Mitteln, um sie von hier zu
vertreiben? Oder furchteten sie sich nur davor, dass ich eines Tages etwas entdecken kénnte, das sie sorgféltig geheim zu halten
versuchten? In diesem Zusammenhang fiel ihr der Tod ihres Onkels wieder ein, der an Herzversagen gestorben sein soll.

Hatten die Weedmans vielleicht ein bisschen nachgeholfen?

Miss Flint fihlte, wie ihr der kalte Schweil Uber die Stirn lief. Die diistere VVorahnung einer drohenden Gefahr rollte wie ein grofie
Woge auf sie zu. Hastig verlie3 sie die Kiiche und ging nach drauf3en.



Auf dem Hof angekommen, beschloss zu kurzerhand einen kleinen Spaziergang zu machen. Sie wollte einfach nur frische Luft
schnappen und sich etwas entspannen.

Sie ging wieder in Richtung des kleinen Wéal dchen. Pi6tzlich entdeckte sie auf dem Feldweg ein Auto, das jemand anscheinend
dort geparkt hatte. Als sie sich dem Wagen nédherte, stieg ein Mann aus und kam ihr entgegen.

Elli Flint musterte ihn erst misstravuisch, doch dann hatte sie das Gefuihl, dassihr von ihm keine Gefahr drohen wirde. Im
Gegentell! Sie splirte, dass ihre Sympathie ihm formlich entgegenflog und dies eine schicksal hafte Begegnung war.

Der fremde Mann mochte ein paar Jahre dlter als sie sein. Sie schétze ihn auf etwa achtundzwanzig Jahre. Er hatte eine Uberaus
sportliche Figur, war ungefahr einsachtzig grof3 und strahlte viel Mannlichkeit aus. Die kastanienbraunen Haare hingen ihm keck
in die Stirn und seine blauen Augen leuchteten wie zwei Diamanten. Sein stets [achelnder Mund machte ihn doppelt
sympathisch.

Diejunge Frau starrte ihn fasziniert an.

Grofer Gott, was fur ein Mann! dachte sie.

Alser auf ihrer Hohe war, griféte er sie gut gelaunt.

»Guten Tag, schone Maid. Sie sind sicher das Hausméadchen der Familie Flint.”

Sie blickte ihn an und grifite freundlich zuriick. Dann korrigierte sieihn.

»Sie werden es vielleicht nicht glauben, mein Herr*, sagte sie neckend, ,,aber ich bin die neue Besitzerin der aten Brauerei
meines Onkels Lionel Flint, der erst kiirzlich verstorben ist. Ich kann also nicht das Haus- oder Dienstméadchen sain..."

Sie schaute dabel an sich herunter und betrachtete die verdreckten Gummistiefel. Dann lachte sie.



,Oh, entschuldigen Sie vielmals, Miss..."

»--Miss Elli Flint. Ich komme aus der Gegend von Alloa und wohne seit einer zirka Woche hier auf dem Anwesen der
Brauerei. Darf ich wissen, wer Sie sind?

»Ah.., ich heiRe Heinz-Walter Hoetter", stammelte der junge Mann sichtlich verwirrt. , Es tut mir wirklich leid, Miss Flint, aber..."

»3chon gut, unterbrach ihn die junge Frau lachend. Ich bin in diesem Aufzug selber schuld an dieser Verwechslung. Abaelbst
wenn ich spazieren gehe, lege ich meine Arbeitskleidung nicht immer ab.

Mr. Hoetter schenkte ihr einen bewundernden Blick aus seinen blauen Augen. Dass das Madchen ihm auf Anhieb gefallen
hatte, war unschwer zu erkennen. Auch Elli Flint ging es nicht anders. Ihr Herz begann schneller zu schlagen, und sie wiinschte
sich nichts sehnlicher, als dass der nette junge Mann nie wieder aus ihrem L eben verschwinden méoge.

Dann fragte sie ihn, wohin er wollte, da der Weg direkt zum Anwesen der Flints flhren wirde.

»Ja, in der Tat, ich war auf dem Weg zur alten Brauerei“, erwiderte der junge Mann spontan, ,,oder genauer gesagt, zu lhnen,
Miss Flint. Wissen Sie, ich bin Schriftsteller und arbeite gerade an einem Buch Uber geheimnisvolle Begebenheiten und

unerklérliche Vorkommnisse. Ich wollte Sie eigentlich darum bitten, mir Gelegenheit zu geben, die alten Gebaude auf Threm
Gelande ansehen zu durfen. Ich suche Inspirationen. Sicher sind die Anlagen noch erhalten und es existieren vielleicht sogar
irgendwel che historisch wertvolle Unterlagen im Archiv Ihres verstorbenen Onkels, die fir mich sehr niitzlich sein kénnten.”

,Oh, Sie sind Schriftsteller*, sagte die junge Frau beeindruckt. ,, Natirlich dirfen Sie mich jederzeit besuchen kommen. Ich wiirde
mich sogar dariiber freuen, Ihnen alles zu zeigen. Ich wiirde Ihnen wirklich gerne dabei helfen, dass Ihr Buch ein interessantes,
aufschlussreiches und informatives Lesewerk wird, Mr. Hoetter."

»Dasist Uberaus nett von Thnen, Miss Flint. Ich bin hoch erfreut dariiber, dass Sie mir soviel Vertrauen entgegenbringen. Dasist
nicht alltéglich*, sagte der junge Mann. ,Hétten Sie vielleicht auch ein Zimmer fur mich? Selbstversténdlich bezahle ich fir
Unterkunft und Verpflegung.”



»Dagegen habeich etwas. Sie dirfen aber mein Gast sein”, bestimmte Elli Flint kurzerhand. ,, Sie kdnnen solange in meinem Haus

wohnen, wie es Ihnen gefdllt.”

Die Aussicht, diesen wirklich gutaussehenden jungen Mann nun jeden Tag um sich zu haben, verursachte ein aul3erst
aufregendes Kribbelnin Elli Flint. Allein bei dem Gedanken schnellte ihr Pulsin die Hohe.

»3Sind Sie schon langer hier in der Gegend, Mr. Hoetter, nicht wahr.”

Der junge Mann sah sich verlegen um.

»Ja, das stimmt. Ich kam gestern mitten in der Nacht hier an und konnte sie doch unmdglich storen. Ich blieb deshalb im Wagen,
und wollte jetzt einen Spaziergang machen und Sie bei dieser Gelegenheit besuchen”, sagte er.

»Was? Sie haben die ganze Nacht in lhrem Auto verbracht?* fragte Miss Flint verwundert. Im gleichen Moment erinnerte sie
sich daran, dass sie vor nicht allzu langer Zeit in einer dhnlichen Situation gewesen war.

»Warum sind Sie nicht nach Blairhall gefahren und haben sich dort ein Hotelzimmer gesucht”, fragte sie weiter.

»Well..., weil es einfach schon so spét war und ich keine Lust mehr hatte, drauf3en in der nasskalten Nacht herumzufahren.
Waéhrend er sprach, setzte er sich ins Auto und startete den Motor.

Elli Flint bedugte ihn verstohlen von der Seite, setzte sich dennoch zu ihm in den Wagen auf den Beifahrersitz und beidéuhren
sie zusammen den kurzen Weg nach Hause. Sie hatte zu ihm Vertrauen und fihlte sich zu ihm hingezogen. Trotz ihrer
derzeitigen Schwierigkeiten mit einem Teil des Personals und des neuen Besitzes durfte sie ihr Misstrauen nicht auch auf ihn
ausdehnen. Sie hatte einen guten Freund zur Zeit bitter nétig. Und sie dachte ein Stiick weiter. Vielleicht, wenn er 1anger bei ihr
wohnen bleiben wiirde, kdnnte er ihr dabei helfen herauszufinden, was hier nicht stimmte.



Als Miss Flint zusammen mit ihrem Gast ins Haus trat, rief sie sofort nach Mrs. Weedman und dem Dienstmadchen Betty.
Mark Weedman schien nicht da zu sein.

Alssich alein der gerdumigen Eingangshalle versammelt hatten, trat die jung Hausherrin vor und wies auf den jungen Mann
nebenihr.

.Dasist Mister Heinz-Walter Hoetter, unser neuer Gast. Mr. Hoetter ist Schriftsteller und arbeitet zur Zeit an einem Buch. Er
ist auf der Suche nach verlassenen Hausern, alten Geb&uden und verfallenen Gemauern, die fir ihn eine gewisse Inspiration
darstellen. Ich wiinsche, dass er eines der neu renovierten Zimmer auf dem oberen Gang im ersten Stock bekommt. Er wird mit
uns ale Mahlzeiten eéinnehmen und darf sich auf dem gesamten Gelénde frei bewegen.”

Das Dienstméadchen Betty nickte mit dem Kopf und begrifite den Mann freundlich. Nur Mrs. Weedman starrte den neuen Gast
wie einen AulZerirdischen.

»Slewissen doch, Miss Flint, dass wir hier keine Fremden haben wollen*, knurrte sie gehéssig.

Diejunge Frau war erbost Uber diese unfreundlichen Worte. Im Beisein von Mr. Hoetter wandte sie sich an die alte Dame und
sagte zu ihr: ,Was Sie wollen, ist mir egal, Mrs. Weedman. Sie werden sich nach meinen Wiinschen ausrichten oder ich hole mir
eine neue Wirtschafterin“, sagte sie hart.

Mrs. Weedeman lief leichenblass an, sagte aber kein Wort mehr, sondern verliefd auf der Stelle den Raum.

Nach diesem unfreundlichen Ereignis entschuldigte sich Miss Flint bei ihrem Gast und fuhrte ihn durchs ganze Haus. In der
Bibliothek, wo sie zum Schluss hinkamen, lief3en sie beide zu einem Drink nieder. Mr. Hoetter zeigte sich von den alten
Fachbiichern tief beeindruckt.

»1ch sehe schon, dass es hier einen reichhaltigen Bicherfundus gibt. Das hétte ich mir nie zu tréumen gewagt. I ch frage mich nur,
wann ich das alles lesen soll.*



,»Oh, Sie kdnnen hier bleiben, solange Sie es fur nétig halten”, erwiderte die junge Frau und fihlte, wie ihr eine leichte Rote Uber die
Wangen kroch.

Der junge Mann bedankte sich mit einem freundlichen L&cheln.

»Ich bin darlber sehr froh, Miss Flint.“ Dann schaute er zum Fenster hinaus und deutete auf die alten Brauereigebéude.

» Wie stets mit denen da driiben? Kann man die Gebaude besichtigen und sind die Anlagen noch vorhanden?*

»Nein... ja, dasheifd...die Toresind...”

Die hiibsche Hausherrin wusste auf einmal nicht, was sie sagen sollte. Sie schamte sich dafiir, dass sie ihren Besitz nicht einmal
richtig kannte.

Sie entschloss sich dazu, Mr. Hoetter die Wahrheit zu sagen. Sie sprach von dem widerspenstigen Person, dem Lastwagen, den
fremden Mannern in der Nacht und dass Mark Weedman ihr untersagt hatte, die Gebaude innen zu betreten, er selbst jedoch mit
seinen engsten Freunden darin ein und ausging. Auch von den seltsamen Gerauschen berichtete sieihm, die sie des nachtsin
Angst und Schrecken versetzt haben.

Der junge Mann horteihr interessiert zu. Zu interessiert, wie sie fand, aber sie machte sich keine weiteren Gedanken. Sie war

froh dartiber, sich jemanden anvertrauen zu kénnen.

Nach dem Mittagessen verlangte sie von Mark Weedman energisch die Schltissel zu den alten Brauereigebauden. Mit einiger
Genugtuung sah sie, wie Mr. Weedman erblasste. Doch sein hasserfillter Blick jagte ihr einen gehdrigen Schrecken ein.

»1ch habe Ihnen doch gesagt, dassich niemanden den Zugang ins Innere der Gebaude gewahren kann, aul3er dem arbeitenden
Personal, die sich um die Instandhaltung kimmern, Miss Flint*, sagte er mit scharfer Stimme, ,,und Fremde haben da driiben schon

gar nichts verloren. Haben Sie die Folgen schon bedacht, wenn ihnen oder IThrem Begleiter etwas zustof3en wirde?"



»Das mussen Sie mir nicht erzéhlen. Sie verstof3en ja sténdig dagegen, Mr. Weedman. Wir wollen vorléaufig ja auch nur den |nnenhof
besichtigen“, erklarte Miss Flint und streckte ungeduldig die Hand nach den Schilisseln aus.

Mark Weedman fiel es anscheinend sehr schwer, sich jetzt noch zu beherrschen.

»lch komme auf jeden Fall mit*, sagte er dann etwas freundlicher, , bitte gedulden Sie sich noch ein paar Minuten, ich mdchieh
nur von meinem Freund verabschieden.”

Miss Flint blickte ihm skeptisch hinterher. Dieser Mann besal? eine unglaubliche Dreistigkeit. Er schien sie immer noch wie
eine Fremde zu behandeln, obwohl er genau wusste, dass sie die neue Herrin war. Aber vielleicht wiirde sich schon bald eine
gunstige Gelegenheit ergeben, um ihn ein fur allemal loszuwerden. Dieser Kerl war fUr sie untragbar.

DraulRen vor der Tir traf Mr. Weedman auf seine Mutter. Er hielt sie am Arm fest und flUsterte ihr etwas ins Ohr. Dann
verschwand er hastig.

»Gehen wir doch einstweilen schon mal riber, Miss Flint*, schlug der junge Schriftsteller plétzlich vor, ,, Sie kénnen mir javorher
noch das Grundstiick zeigen, wenn es Ihnen recht ist."

,O nein, bleiben Sie doch bitte noch da*, rief Mrs. Weedman auf einmal etwas schrill aus der Kiche. ,,1ch wollte lhnen eben eine
Eistorte in der Bibliothek servieren.”

Und schon kam sie mit diesen Worten aus der Kiiche und trug ein wahrhaftes Kunstwerk von Eis und Biskuits vor sich her.
Ohne einen Einwand abzuwarten, steuerte sie damit auf die Bibliothek zu.

»Ein Eistorte? Das ist jawunderbar! Darauf hétte ich jetzt einen Riesenappetit.”

Ohne zu z6gern folgte Mr. Hoetter der alten Frau und Miss Flint &rgerte sich dartiber, dass sie keine Mdglichkeit hatte, die Sache
zu andern. Sie wollte ihren Gast nicht verprellen. Deshalb ging sie ebenfalls riiber in die Bibliothek und lief? sich ein Stiick von der



Eistorte geben.

»Ich kann Thnen viele interessante Geschichten erzéhlen, junger Mann. Die Biicher hier in der Bibliothek sind ein Vermdgen wert.
Teilweise sind esrichtige kleine Kunstwerke und &lter als wir alle zusammen genommen. Kénnen Sie sich vorstellen, was die

bei einer Auktion bringen wirden? Mr. Lionel Flint hatte zu Lebzeiten schon sehr friih damit begonnen, einen Teil seiner sehr
wertvollen Biicher schdtzen zu lassen. Als er einige davon schliefflich versteigern lief3, war der Erl6s gewaltig. Und das waren nur
ein paar ganz wenige Exemplare aus dem vorhandenen, uralten Familienbesitz. Eigentlich gehtren sie gar nicht hierhin. Sie

sind von unschétzbarem Wert. Stellen Sie sich nur vor, Diebe brechen ins Haus ein und wirden diesen wertvollen Kulturschatz
rauben. Das wére eine Katastrophe fir uns alle.”

Miss Flint hétte die alte Frau am liebsten auf den Mond geschossen. Sie érgerte sich mal3l os dartiber, dass der junge Mann mit der
Wirtschafterin so ins Gespréch vertieft war und 16ffelt deshalb missmutig ihr Eis.

Pl6tzlich horte sie ein lautes Motorengerdusch. Der jungen Mr. Hoetter schien sich nichts dabei zu denken, aber in den Augen der
alten Frau blitzte es befriedigt auf.

So ist das also. Man hatte sie auf raffinierte Art und Weise reingelegt, dachte Elli Flint witend und warf einen Blick durchs
Fenster. Sie konnte zwar nicht erkennen, aber sie wusste auch so, dass eben der Lastwagen aus dem Innenhof der Brauerei
gefahren wurde. Sie und ihr Gast Mr. Hoetter sollten den Lastwagen nicht sehen und unter die Lupe nehmen kénnen. Sicherlich
hatte er etwas geladen, was niemand wissen sollte.

Nach einer Weile verabschiedete sich Mrs. Weedman mit einem triumphierenden und gehéssigen Blick auf ihre HerrinPl6tzlich
erschien auch wieder ihr Sohn auf der Bildflache und tat so, als wére nichts geschehen.

»Wollen wir jetzt gehen?* fragte Miss Flint den jungen Mann, der sogleich nickte und sich aus dem Sessel erhob. Eigentlich
hatte sie keine Lust mehr, mit ihm hinliberzugehen. Mark Weedman hatte ja Zeit genug gehabt, alles zu vertuschen. Sie wiirde
kaum noch etwa I nteressantes oder Verbotenes entdecken.

Wenige Minuten spéter betraten sie alle gemeinsam den Innenhof, in dem noch die Reifenspuren von dem LKW zeugten. Ein
paar Backsteinhaufen waren an den Wéanden aufgeschichtet worden. Daneben lagen Bretter und ein Betonmischer stand in er
N&he einer schadhaften Mauer, die wohl erst vor kurzem ausgebessert worden ist.



Waéhrend Mark Weedman ihrem Gast alles erklérte, schaute sich die junge Frau um. Ihr Blick fiel dabei zuféllig auf ein
vergittertes Fenster, das sich etwa einen halben Meter Uber dem Boden in einer aten Ziegelmauer befand. Es sah auswie ein
altes Kellerfenster. Dahinter konnte sie nichts als pechschwarze Dunkelheit erkennen. Als sie sich dem Gitter unaufféllig
naherte, roch es formlich nach Geheimnis, Tod und Verbrechen. Vielleicht ein Kerker mit Leichen?

Die junge Frau erschrak vor ihren eigenen Gedanken und schiittelte sich vor Entsetzen. |hr Angstgefihl verstérkte sich noch
weiter, als sie einen Kellerschacht sah, in den Mark Weedman vor ein paar Tagen anscheinend noch Kisten runter gebracht
hatte. Jetzt war er bis zum Rand mit altem Baumaterial zugeschittet worden.

Mark Weedman warf ihr einen eigentiimlichen Blick zu. Offenbar beobachtete er sie, was sie tat.

~MissFlint hat vor, das Gebaude abreif3en zu lassen”, horte sie ihn gerade laut sagen. ,, Aber es steht unter Denkmalschutz, und es
waére jawohl auch schade darum.”

» Kann mir bitteschon jemand einen anderen Vorschlag machen®, sagte sie, als sie zu den beiden Mannern getreten war.

»Ichwirde eine Kernsanierung durchfiihren lassen und ein Museum daraus machen. Die meisten Geréte und Kessel sind schliefdlich
noch hier, und die wertvollen alten Biicher samt historischen Trinkgefal3e kdnnte man in sicheren Panzerglasvitrinen ausstellen”,
meldete sich Mark Weedman zu Wort.

»Keine schlechte Idee”, gab der junge Gast anerkennend zu. , Sie kdnnten vielleicht sogar zusétzlich noch ein Gasthaus Hassan
und die Sache hétte somit Hande und Fuf3e. Interessenten wirden bestimmt nicht ausbleiben. Zusétzlich missten noch gentigend
Parkplétze gebaut und die Zufahrtstral3e erweitert werden, wegen der Busse mit den zahlungskréaftigen Urlaubsgéasten, die dann zu
erwarten waren“, meinte Mr. Hoetter.

Miss Flint starrte den jungen Mann verbl Ufft an. Die Idee war wirklich nicht schlecht, zudem so ein aufwéndiges Projekt
sicherlich mit staatlicher Unterstiitzung rechnen kénnte. So kame sie in den Genuss von nicht unerheblichen Zuschiissen und kénnte
ihr eigenes Vermdgen schonen.

Dann blickte sie zu Mark Weedman hinlber, der mit den Handen in den Hosentaschen gelangweilt dastand. Im Prinzip kam der
Vorschlag javon ihm, aber in seinen Augen glaubte sie, eine Warnung zu lesen.



AuRerdem konnte sie sich keinen Reim darauf machen. wieso ausgerechnet er ihr jetzt dazu riet, ein Museum daraus zu
machen? Sie hatte doch ehr den Eindruck gehabt, als wolle man sie von hier vertreiben.

Alle drei machten spéter noch einen Rundgang und ihr Gast und sie durften sogar eine Halle betreten, in der riesige
Kupferbottiche standen. An einer Stelle war die Decke durchbrochen, und Miss Flint konnte sich selbst davon Uberzeugen, dass
es ein grof3e Gefahr darstellte, die Gebaude zu betreten. Sie wurde immer unsicherer und verwirrter. Gab es hier in der aten
Brauerei Uberhaupt ein Geheimnis? Langsam zweifelte sie daran.

Sie atmete einmal tief durch. Dann fielen ihr wieder die Kisten und der verschiittete Kellergang ein. Es sah trotzdem so aus, a's
wenn Mr. Weedman und seine alte Mutter etwas zu verbergen hatten. Sie wiirde schon noch dahinter kommen, dachte sie so fur
sich selbst.

Nachdem sie wieder ins Haus zurlickgekehrt waren, bekam Mr. Hoetter ein hilbsches Zimmer in der Nahe von Miss Flints
Raumen. Sie half ihm dabel, es entsprechend hduslich einzurichten.

Waéhrend sie das Fenster des Zimmers 6ffnete, um den Raum zu lUften, fing der junge Mann plétzlich an zu reden.

»Ist esflr eine so hiibsche Frau wie Sie, Miss Flint, hier nicht ein wenig zu einsam?‘ fragte er rundheraus.

»Nun ja, wie man’s nimmt. Jadoch, eigentlich schon. Jedenfalls fur jemanden wie mir, der eigentlich aus der Stadt kommt. Esist
schon eine Umstellung. Aber es kommt darauf an, mit wem man zusammenlebt und wie man sich versteht, denkeich mal.
Dann wird so manches ertréglicher. Aber ob ich auf Dauer hier bleiben werde, wird sich dann noch herausstellen.”

,Wiefinden Sie die Idee mit dem Museum?‘ wollte Mr. Hoetter wissen.

»Eigentlich nicht so schlecht. Geld wére flr so ein Projekt mehr a's genug da. Die Einnahmen wiirden bald die Ausgaben wett
machen. Ich arbeitete vor meiner Erbschaft in einer Anwaltskanzlei und kam immer wieder mit Geschéftsleuten in Kontakt, die
ahnliche Projekte an ebenso weit abgel egenen Orten durchzogen. Sie waren alle erfolgreich. AufRerdem kémen wieder viele Gaste
nach Blairhall und in die ate Flint’ sche Brauerei. Dann wére hier wieder ganz schon was los und die Einsamkeit dahin.*



,»Und dann géabe es sicher noch einen jungen Mann, der Sie heiratet und bei |hrer anstrengenden Arbeit unterstiitzt, sagte Mr.
Hoetter mit einem fast bedauerlichen Gesichtsausdruck.

Miss Flint errétete bis unter die blonden Haarwurzeln.

»Daran habe ich noch gar nicht gedacht. Aber bestimmt wird mir eines schénen Tages ein schoner Marchenprinz tiber den Weg
laufen und mich vom Fleck weg heiraten*, sagte sie mit verschmitztem L&cheln.

In Gedanken aber fragte sie sich, ob sie das nicht schon war und schaute dem jungen Mann dabei tief in die Augen.

Der Schriftsteller war ein Mann, den sie lieben kénnte, auch wenn sie nicht viel von ihm wusste und ihn erst seit wenigen
Stunden kannte.

Sie salten noch lange zusammen an diesem Abend. Als Miss Elli Flint weit nach Mitternacht ihrem ménnlichen Gast eine gute
Nacht wiinschte, hatte sie das schone Gefuihl, einen guten, verlasslichen Freund gefunden zu haben.

Und vidlleicht, wenn das Schicksal es so wollte, noch ein bisschen mehr...

Der Mond schien bleich wie ein triibe Funzel in Miss Flints Schlafzimmer. Sie lag mit offenen Augen im Bett und konnte nicht
schlafen.

Ricky, der treue Schéferhund lag, alle Viere von sich gestreckt, auf einer warmen Decke unter dem Fenster und schlief.
Manchmal zuckte er zusammen und knurrte dabei, als wirde er im Traum jemanden verfolgen.

Pl6tzlich glaubte Miss Flint, drauf3en auf dem Flur Schritte zu hdren. Auch der Hund war wach geworden und spitzte die Ohren.



Er sah zur Schlafzimmertir riiber.

Wer mochte mitten in der Nacht auf dem Gang herumschleichen. Vidleicht ihr neuer Gast?

Die junge Frau verlief3 das Bett, ging entschlossen zur Tr, 6ffnete sie vorsichtig und schaute auf den Gang hinaus. Doch alhesr
vollkommen finster und leise.

Schon wollte sie wieder die Tur schlief3en, a's sich hinten am Fenster ein Schatten bewegte. Elli Flint erschrak. Die Angst
schnirteihr die Kehle zu. Am liebsten hétte sie laut um Hilfe gerufen. Doch dann riss sie sich zusammen.

»Ist dajemand? rief sie mit erstickter Stimme in den Gang hinein. Doch nichts und niemand rihrte sich. In diesem Moment fiel
ihr die Taschenlampe ein, die sie gleich neben der Tir auf ein kleines Regal gestellt hatte, sozusagen fur alle Félle. Schnell griff
sie nach ihr und leuchtete in die dunkle Ecke. Erleichtert stellte sie fest, dass sie sich getduscht haben musste. Sie verschloss
trotzdem die Tur und ging wieder ins Bett zurlick.

Am néchsten Morgen machte sich Miss Flint sorgféltig zurecht. Sie wollte ihrem neuen Gast gefallen, das gestand sie sich offen
ein. Sie hatte dem Dienstmédchen angeordnet, diesmal im Speisesaal frihstiicken zu wollen.

Als sie dort ankam, sal3 der junge Mann bereits am Tisch und trank gerade seinen Kaffee. Ihr Herz klopfte, als sie ihn sah und
mit einem freundlichen , Guten Morgen’ begriifdte. Er griifdte ebenso freundlich zuriick.

Dann setzte sie sich zu ihm.

»Haben Sieinihrer ersten Nacht in meinem Haus gut geschlafen?* erkundigte sie sich bei ihm.

»1ch habe wunderbar geschlafen und fiihle mich wie neugeboren®, sagte er mit einem frischen Lachen.

,und Sie, Miss Flint?



Was sollte sie darauf antworten und wich seiner Frage murmelnd aus. Sie widmete sich schnell dem Friihstiick. Sie hatte keine
grofe Lust dazu, Uber den néchtlichen Vorfall mit ihm zu reden.

Alsihr Dienstmédchen spéter reinkam, um das benutzte Geschirr abzurdumen, sah Miss Flint, dass auch sie in der Nacht offenbar
schlecht geschlafen und die Gerausche auch wieder gehort hatte. Miss Flint wusste, dass sie irgend etwas unternehmen musste,
doch war ihr nicht klar, was.

Mr. Hoetter hatte sich mehrere Blicher aus der Bibliothek geholt und mit auf sein Zimmer genommen. Er schien bereits an
seinem Manuskript zu schreiben. Jedenfalls gab er das vor. Miss Flint konnte ihn einmal sogar dabei beobachten, wie er
heimlich, als er sich unbeobachtet fiihite, ein kleines Notizbuch aus seiner Hosentasche hervor holte und darin etwas
hineinschrieb.

So ging das die ganze Zeit. Miss Flint blieben nur ein paar Stunden am Abend, wo sie mit dem jungen Mr. Hoetter bei einem
Drink zusammensitzen und plaudern konnte. Aber diese Zusammenkinfte hatten gentigt, um sich Uber ihre Gefiihle zu ihm klar zu
werden. Noch niemals zuvor in ihrem ganzen Leben hatte eéin Mann auf sie einen solch starken Eindruck gemacht. Er schien

ihre Geflhle ebenfalls zu erwidern, obwohl er estunlichst vermied, sich ihr zu nghern.

Die beiden Weedmans standen der neuen Hausherrin nach wie vor feindselig gegentiber. Auch Mr. Hoetter gegentiber hatte die
alte Wirtschafterin ihre Redseligkeit eingestellt und behandelte ihn mirrisch und voller Misstrauen.

Uberhaupt schien etwas in der Luft zu liegen. Die Weedmans wirkten seltsam nervos und beobachteten die anderen Bewohner
des Hauses mit lauernden Blicken.

Pl6tzlich fasste Miss Flint einen Entschluss, als sie sah, das Mr. Hoetter in der Bibliothek Platz genommen hatte und sich Gber
ein paar ate Dokumente beugte, die er offenbar griindlich studieren wollte.

Die Gelegenheit war also gunstig.

Sie ging nach oben in den Flur, sah sich nach allen Seiten vorsichtig um und 6ffnete dann leise die Tir ihres Gastes. Miss Flint
hatte zwar ein unbehagliches Gefiihl dabei, aber die Neugierde war einfach groRer a's ihre moralischen Bedenken. Sie wollte



endlich einen Blick auf seine Arbeit werfen. Vidlleicht fand sie auch etwas, das ihr mehr Aufschluss Uber Mr. Hoetter brachte.

Der wuchtige Schreibtisch war fir einen Schriftsteller viel zu ordentlich aufgerdumt. Keine Biicher, kein lose herum liegendes
Papier war zu sehen. Nur ein Laptop befand sich darauf, der aber geschlossen war. Auf dem polierten Deckel hatte sich eine
kleine Staubschicht gebildet, was darauf hinwies, dass er wahrscheinlich nur selten benutzt wurde.

Miss Flint fragte sich, was Mr. Hoetter den ganzen Tag auf ihrem Gelénde so trieb. Sie konnte es sich nicht erkléren. Danverlief
sie den Raum wieder, schloss leise die Tur und ging wieder nach unten.

Alssiein die Bibliothek sah, war der junge Schriftsteller nicht mehr da. Sie erschrak etwas. Hatte er bemerkt, dass sieihm
nachspionierte?

Wo mochte er nur stecken?

Sie ging auf den Hof hinaus, wo sein Auto stand. Also konnte er nur irgendwo auf dem Gelénde sein. Erleichtert atmete die
junge Frau auf. Peinlich, wenn sieihn in seinem Zimmer erwischt hétte.

Sie dachte dariiber nach, was sie jetzt machen sollte und entschloss sich dazu, wieder einen kleinen Spaziergang zu machen,
diesmal ohne ihren méannlichen Gast.

Wie schon so oft ging Miss Flint immer die gleiche Strecke hiigelan.

Von hier oben aus hatte sie einen fantastischen Blick Uber die gesamte Landschaft. Die abgel egene Stelle auf dem Hiigel war ihr
Lieblingsplatz geworden. Sie blieb noch lange hier oben. Langsam wurde es dunkel.

Als sie sich endlich wieder auf dem Heimweg machte, nahm sie die Abkiirzung durch den kleinen Mauerdurchbruch und stand
bald wieder an der rickwartigen Front des alten Brauereigebaudes. Plotzlich entdeckte sie eine Holzleiter unter einem der
vergitterten Fenster. Es sah fast so aus, als hétte sie jemand dorthin gestellt, um besser durch das Fenster sehen zu kdnnen.

Der Zauber der Abendstunde war verflogen. Miss Flint wurde von einer inneren Unruhe und dréngelnden Neugierde gepackt.
Mit einem Satz sprang sie auf die Leiter, kletterte Sprosse fir Sprosse hoch, streckte ihre Hande nach den Gitterstdben, um sich



daran festzuhalten zu kénnen. Die Holzleiter wackelte bedenklich, as sie noch weiter hinaufstieg. Pl6tzlich rutschte die Leiter
mit einem Ruck zur Seite und die junge Frau verlor den Halt. Instinktiv hielt sie sich an den Gitterstében fest und konnte so
einen geféhrlichen Sturz in die Tiefe vermeiden. Die Holzleiter kippte jetzt ganz um und Miss Flint hang hilflos an den
Gitterstdben des steinernen Fensters hoch Uber dem Boden. Verzweifelt schrie sie um Hilfe, doch niemand horte ihre 8ngstlichen
Rufe. Nach einer Weile erschlafften ihre gefihllos gewordenen Hande und sie lief3 sich kraftlos aus Uber drei Meter Hohe in die
Tiefefalen. Sie schlug hart auf den trockenen Erdboden auf und knallte mit dem Kopf gegen die Wand. Benommen wollte sie
sich noch aufrichten, sank aber im néchsten Augenblick in eine bodenlose Finsternis.

Alsdie junge Frau wieder zu sich kam, lag sie auf einer schmutzigen Pritsche in einem provisorisch eingerichteten
Kellerraum. Sie schaute sich um und erblickte durch ein Eisengitter drei Manner und eine Frau, die an einem alten Hol ztisch
sal3en und offensichtlich Whiskey tranken.

» Eure neugierige Herrin habe ich sicher eingesperrt”, erklérte Fred White, der Mann mit den schwarzen Haaren und stie ein
hésdliches Lachen aus.

» Eigentlich schade um das schone Kind“, meinte Mark Weedman und nahm einen tiefen Schluck aus dem Whiskeyglas.

» Habt jetzt blofd keine Mitleid mit ihr!* giftete die alte Mrs. Weedman. ,, Wir kénnen sie hier nicht gebrauchen. Um ein Haar hétte sie
uns alles verdorben mit ihrer verfluchten Schniffelel.”

Etwas wie Irrsinn flackerte in ihren Augen.

»und dieser Mr. Hoetter ist genauso neugierig. Er steht als néchster auf unserer Abschussliste, bemerkte der dritte Mann, der ihr
bisher unbekannt geblieben war.

»Richtig Chad. Du warst schon immer fir klare Verhdtnisse. Das schétze ich so an dir”, sagte Fred White grinsend zu ihm. Mr.
Weedman nickte bestatigend mit dem Kopf.



» Wenn wir ihn haben, wird er ausgeschrieben haben. Beide werden den Keller nicht mehr Iebend verlassen, sobald der
Unheimliche kommt und sich ihrer gentisslich annimmt”, flgte Mark Weedman noch hinzu. Er 16ste damit ein schallendes
Geléchter aus. Zwischendurch klirrten immer wieder die Whiskeyglaser. Dann verlief3en sie den Kellerraum und schalteten das
Licht aus. Eine schwere Holztir wurde zugeschlagen. Dann trat eine firchterliche Stille ein.

Miss Elli Flint schrie und tobte wie von Sinnen. Sie hdmmerte gegen das Eisengitter, bis ihre Hande blutig waren. Immer wieder
schrie sie um Hilfe, obwohl sie wusste, dass sie hier unten im Keller der alten Brauerei niemand hdren konnte. Jedenfalls
niemand, der ihr wieder hier raus helfen wiirde. Als ausihrer Kehle nur noch ein heiseres Kréachzen kam, brach sie ab und sank
erschopft zu Boden. Sie sal3 vollig im Dunkeln. Offensichtlich gab es hier kein Fenster, denn nicht einmal der kleinste Lichtschein
drang zuihr.

Jetzt bemerkte sie auch, wie schlecht die Luft hier unten war. Sie vermochte kaum zu atmen. Es roch nach Moder und
verwestem Fleisch. Der penetrante Geruch lief3 panische Angst in ihr hochkommen. Vielleicht wurden in diesem weitl&ufigen
Kellerrdumen Menschen getttet und ihre Leichen irgendwo verscharrt?

Elli Flint schluchzte leise vor sich hin. War sie nun verloren oder gab es doch noch Rettung fir sie? Sie fragte sich aul3erdem,
was man mit ihr vorhatte und wen Mark Weedman meinte, als er von dem ,,Unheimlichen* sprach, der sich ihrer gentisslich
annehmen wrde.

Verzweifelt klammerte sie sich an die Hoffnung, dass ihr Hausmadchen Betty vielleicht die Polizei verstandigte, wenn sie nicht
mehr auftauchen wirde. Doch Stunde um Stunde verging. Die Zeit dehnte sich zur Ewigkeit. Elli Flint hatte bald jegliches
Zeitgefuhl verloren.

Irgendwann horte sie ein Gerdusch. Schritte mehrerer Personen ndherten sich. Sie konnte die jammernde Stimme eines Mannes
horen, der offenbar in den Keller geschleppt wurde. Doch die Schritte gingen an ihrem Kellerverlies vorbei. War das Mr.
Hoetter, den man hier nach unten brachte? Sie wusste es nicht.

Pl6tzlich schrie eine Mannerstimme von schlimmen Schmerzen gepeinigt laut auf. Dumpfe Schlége waren zu héren, wie Schlédge
mit einem harten Stock auf einen nassen Sack. Das schreckliche Gerdusch brechender Knochen drang zu Miss Flint vor, das sie
in panische Angst versetzte. Dann fing sie wie von Sinnen an zu schreien.

Jemand offnete die Tdr.



Mit einem hdhnischen Auflachen, das gespenstisch durch das Kellergewdlbe hallte, trat der schwarzhaarige Mann in den Raum
und kam auf das Verlies zu, in dem Elli Flint zitternd auf dem Boden kauerte. Er war tiber und tber mit Blut und menschlichen
Fleischresten besudelt.

» Ruhe sanft, meine Siil3e. Ich bin gekommen, um dich zu fressen. Und wenn ich mit dir fertig bin, werde ich mir deinen
verfluchten Schriftsteller vorkndpfen. Leider ist er bis jetzt noch nicht aufgetaucht, aber ich werde ihn schon finden. Vielleicht
brauche ich auch nur auf ihn zu warten, bis er nach dir zu suchen anféangt. Dann ist es aus mit ihm*“, sagte der Mann und fing
boshaft zu grinsen an.

Von Grauen geschttelt wich Miss Flint bisin den hintersten Winkel des Kellerverlieses zurtick. Mit maf3losem Entsetzen musste
sie miterleben, wie sich Fred White langsam Schritt fir Schritt in eine Echsen artige Kreatur mit riesigen Rei3zéhnen verwandelte
und die eisernen Gitterstdbe mit seinen gewaltigen Pranken wegriss, als wéaren sie aus diinnem Sperrhol z.

Diejunge Frau hatte das Gefihl, im néchsten Augenblick den Verstand zu verlieren. Keuchend lehnte sie sich vor die feuchte
Wand und musste sich Ubergeben. Nebel tanzte vor ihren Augen und dann glitt sie mit einem erstickten Schrei halb bewusstlos
zu Boden. Das Grauen |8schte ihr Bewusstsein aus, als das schreckliche Ungeheuer durch die verbogene Gitterkonstruktion
stieg und langsam schleichend mit weit aufgerissenem Maul auf sie zukam. Dann schoss plétzlich eine schwarze Fliissigkeit auf
sie zu, dieihre blass gewordene Haut zum Brodeln brachte. Doch die Schmerzen der &zenden Séure spiirte sie nicht mehr. Miss
Elli Flint war schon tot, as sich die grausame Bestie brillend vor Gier auf Menschenfleisch Uber sie warf und geniisslich
grunzend verspeiste.

Alsdie blutige Fressorgie des unheimlichen Monsters endlich vorbei war, nahm es pl6tzlich einen silberfarbenen, Bumerang
dhnlichen Gegenstand zwischen seine Klauen und driickte sanft eines der kryptischen Zeichen auf der metallenen Oberfléche, die
sofort rot aufleuchteten. Im néchsten Moment |6ste sich der Kérper der schrecklichen Kreatur wie eine geisterhafte Erscheinung
langsam im Nichts auf, als hétte es sie nie gegeben. Dann wurde es ruhig im Kellerverlies der alten Brauerei. Nur ein paar
blutverschmierte Knochen, die zusammen mit einigen Fleischresten verstreut auf dem kalten SteinfuRboden lagen, hatte es
zuriickgel assen.

Spéter, es war schon weit nach Mitternacht.

Ein dichter Nebel 1ag wie ein trib weil3es Leichentuch Uber der stillen Landschaft, als sich eine kleine, oval férmige Flugmaschine
aus einer der halbverfallenen Brauereigebaude erhob, sich einmal schwungvoll um die eigene Achse drehte und schliefdlich mit
aufheulenden Triebwerken rasend schnell in den néchtlichen Himmel jagte.



Mrs. Weedman und ihr Sohn Mark standen drauf3en auf dem dunklen Hof und blickten dem seltsamen Flugobjekt mit bose
grinsenden Gesichtern hinterher. Sie hatten dem Ungeheuer aus dem All wieder einmal Menschennahrung im Uberfluss
beschaffen konnen. Es wiirde lange dauern, bis es zu ihnen erneut kéme, und wenn, dann aber bestimmt nicht wieder in der
Gestalt von Fred White.

Mr. Heinz-Walter Hoetter, der junge Schriftsteller, fuhr seinen Wagen an den Rand des Feldweges. Er stellte den Motor ab,
schaltete die Scheinwerfer aus und versuchte Herr Uber seine Gedanken zu werden. Wasimmer auf dem Anwesen der alten
Flint’ schen Brauerei vorgegangen sein mochte, er konnte sich des seltsamen Gefiihls nicht entziehen, dass er fir den
schrecklichen Tod der jungen Frau irgendwie mitverantwortlich gewesen war.

Nachdenklich stieg er aus und marschierte in der Dunkelheit jenen Hiigel hinauf, den auch Miss Flint so oft auf ihren
Spaziergangen besucht hatte. Von der Anhohe aus hatte man eine fantastische Aussicht nach allen Seiten Uiber die weite
L andschaft.

Als er oben angekommen war, blickte er hinunter auf das von wallenden Nebelschwaden durchzogene Anwesen der Familie
Flint. Nur der Mond warf sein bleiches Licht in den leeren Innenhof und erhellte ihn auf gespenstische Weise.

Er bekam gerade noch mit, wie zwel schemenhafte Gestalten im triben Hoflicht die Treppe hinaufgingen und im Haus
verschwanden. In den R&umen, wo Miss Flint die ganze Zeit Uber gewohnt hatte, ging pl6tzlich das Licht an.

Mr. Hoetter ahnte schon, was sie vorhatten.

Irgendwo schrie im nah gelegenen Wald ein Kauzchen. Fir den jungen Schriftsteller wurde es langsam Zeit zu gehen.

Er holte noch schnell sein Notizbuch hervor und schrieb etwas hinein, das nur fir ihn bestimmt war.

Hier ist die Geschichte zu Ende. Leider konnte ich Miss Elli Flint vor dem schrecklichen Monster nicht retten.



Danach ging er zu seinem parkenden Fahrzeug zuriick, stieg ein, startete den Motor und brauste im dichten Nebel davon.

Seitdem ward er in dieser Gegend nie wieder gesehen.

ENDE
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